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OM DEFIBRILLERING

Defibrillering &r en erk&nd metod for att avbryta vissa potentiellt dédliga arytmier.

En likstrdmsdefibrillator sdnder en kort elektrisk puls med hdg energi till hjartmuskeln.
LIFEPAK® 1000 defibrillator &r en automatisk extern defibrillator (AED) som levererar denna
energi genom defibrilleringselektroder for engangsbruk som fasts pa patientens brost.

Defibrillering &r endast en del av den medicinska vard som behdvs for att ateruppliva
en patient med en defibrillerbar EKG-rytm. Beroende pa situationen kan andra atgarder
vara bland annat:

e Hjart-lungraddning (HLR)
e Tillférsel av extra syrgas
¢ |Lakemedelsbehandling

Man vet att tiden fran det att en hjartrytm som inte cirkulerar blod (ventrikelflimmer,
ventrikeltakykardi utan puls) upptrader tills defibrillering utférs har stor betydelse fér om
aterupplivningen ska lyckas. American Heart Association anser att nedanstaende punkter
ar kritiska lankar i kedjan for att en person ska Gverleva ett plotsligt hjartstillestand (SCA).

¢ Tidigt larm

¢ Tidig HLR av férsta livraddare eller andra personer
¢ Tidig defibrillering

¢ Tidig avancerad livraddning

Patientens fysiologiska tillstdnd kan inverka p& sannolikheten for att defibrilleringen ska lyckas.
Att aterupplivning av en patient misslyckas, ar séledes inte nagon tillférlitlig indikation p& nyttan
av defibrillering. Patienten visar ofta ett muskelsvar (exempelvis hoppar eller rycker till) under
energioverforingen. Franvaro av en sadan reaktion &r inte nagon tillforlitlig indikering pa levererad
energi eller nyttan av defibrilleringen.

INDIKATIONER

Defibrillering

Defibrillering &r en erkand metod for att avbryta vissa potentiellt dodliga tillstand av arytmi,
som till exempel ventrikelflimmer och symtom pa ventrikular takykardi.

Defibrillatorn ska anvandas i AED-lage endast péa patienter som har hjart- och andningsstillestand.
Patienten ska inte vara kontaktbar, inte andas normalt och inte visa tecken pa cirkulation.

Defibrillatorn kan anvandas med vanliga defibrilleringselektroder endast pa vuxna och barn
som &r 8 ar gamla eller aldre eller som vager 6ver 25 kg. Defibrillatorn kan anvéandas pa barn
som &r under 8 ars alder eller vager mindre &n 25 kg tillsammans med defibrilleringselektroder
med reducerad energi for spadbarn/barn.

EKG 6vervakning

EKG 6vervakning kan anvandas till patienter i alla &ldrar, som &r vid medvetande eller medvetslosa,
med avseende att kdnna av EKG-rytm och &vervakning av hjérfrekvens.

vi Bruksanvisning for LIFEPAK 1000 defibrillator



OVERVAGANDEN BETRAFFANDE ANVANDAREN

LIFEPAK 1000 defibrillatorn kraver aktiva atgarder av anvandaren vid defibrillering av patienten.

Defibrillatorn ar avsedd att anvandas av personal som auktoriserats av lékare eller medicinsk
chef och som minst har féljande kunskaper och utbildning.

e Utbildning i HLR

e Defibrillatorutbildning motsvarande den utbildning som rekommenderas av American Heart
Association

e Utbildning i anvandningen av LIFEPAK 1000 defibrillatorn
LIFEPAK 1000 defibrillatorn &r avsedd att anvandas pa sjukhus och i miljer utanfor sjukhus.

Det manuella laget ar avsett att anvéndas av personal som har utbildning i EKG-identifiering
och som vill kunna defibrillera oberoende av AED-laget. Anvandaren styr da uppladdningen
och defibrilleringen.

EKG-laget tillhandahdller en icke-diagnostisk EKG-visning och ar avsett att anvandas

av personal som har utbildning i EKG-identifiering och ger mdjlighet att évervaka rytm och
hjartfrekvens med hjalp av vanliga EKG-elektroder. | EKG-l&aget kan defibrillatorn inte leverera
nagon defibrillering. LIFEPAK 1000 defibrillatorn fortsétter dock att analysera patientens EKG
med avseende pa en eventuellt defibrillerbar rytm.

OM LIFEPAK 1000 DEFIBRILLATOR

LIFEPAK 1000-defibrillatorn &r en halvautomatisk modell som kan anvéndas i tre olika lagen:
AED-l&ge, manuellt lage och EKG-l&ge. Defibrillatorn analyserar patientens elektrokardiografiska
(EKG) rytm med hjalp av det Physio-Control-patenterade Shock Advisory System™ och talar
om fér dig nar den upptécker en defibrillerbar rytm och nér den upptécker en rytm som inte kan
defibrilleras. Anvandaren maste vidta atgarder for att tillfora terapin (defibrillering) till patienten.

Defibrillatorns funktioner
| féljande stycken finns en introduktion till funktionerna i LIFEPAK 1000 defibrillatorn.

Hjartrytmanalys

Patientens hjartrytm utvarderas med hjélp av Physio-Controls patenterade Shock Advisory
System.

EKG-skarm (valfritt)

Med denna funktion kan EKG visas med hjélp av 3-avledarkabeln (elektrod Il) nar defibrillatorn
anvénds i AED-lage. Funktionen &r ocksa nédvandig nar defibrillatorn anvands i manuellt l1age.

Defibrilleringsvagform

Defibrilleringsstdten, som anvander ADAPTIV™ bifasisk teknologi, levereras i form av en
bifasisk trunkerad exponentiell (BTE) defibrilleringsvagform. LIFEPAK bifasiska defibrillatorer
mater patientens transtorakala impedans och anpassar automatiskt defibrilleringsvagformens
strém, varaktighet och spénning till den enskilda patientens behov. Patientimpedansen méts
standigt néar defibrilleringselektroderna &r i kontakt med patienten.

Bruksanvisning fér LIFEPAK 1000 defibrillator vii
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cprMAX™-teknik

cprMAX -tekniken ar utformad fér att HLR ska ge stdrsta mdjliga utdelning under HLR-protokollet
vid behandling med en LIFEPAK 1000 defibrillator.

Nér defibrillatorn anvdnds med de instéllningar aktiverade som ar forinstéllda fran fabriken, kan
defibrilleringsprotokoll anvédndas som dverensstdmmer med 2005 American Heart Association
Guidelines for Cardiopulmonary Resuscitation and Emergency Cardiovascular Care och
European Resuscitation Council Guidelines for Resuscitation.

Datahantering

LIFEPAK 1000 defibrillatorn registrerar patientdata digitalt, bland annat EKG-rytm och levererade
defibrilleringar. Registrerade data kan 6verféras fran defibrillatorn till en dator med hjalp av en
infrardd anslutning. Datorn maste ha en LIFENET®-produkt installerad for att samla in och granska
registrerade patientdata.

Batterialternativ

Ett ej uppladdningsbart litium-mangan-dioxid-batteri (Li/MnO,) eller ett uppladdningsbart
litium-jon-batteri (Li-ion) forser defibrillatorn med strom. Bada batterierna har indikatorer som
visar den ungefarliga aterstdende laddningsnivan. Det ej uppladdningsbara batteriet passar bast
om defibrillatorn anvands sallan. Det uppladdningsbara batteriet passar bést om defibrillatorn
anvands ofta, till exempel inom brandkaren eller i ambulanser. Det maste laddas regelbundet
med hjélp av en extern batteriladdare. Om defibrillatorn av misstag slas pa eller lamnas paslagen,
stdngs den automatiskt av for att spara pa batteriet sdvida den inte ansluts till en patient och
inga knapptryckningar gors pa 5 minuter.

Daglig sjalvtest
Defibrillatorn utfér en daglig sjalvtest var 24:e timme och varje gang du slar pa den. Denna

funktion testar de viktigaste kretsarna i defibrillatorn, vilket ger anvandaren hég tillforlitlighet
fér att defibrillatorn &r klar att anvanda.

Beredskapsdisplay

LIFEPAK 1000 defibrillatorn har en beredskapsdisplay. En OK-symbol visas p& displayen

om den dagliga sjélvtesten har godkéants. En batterisymbol visas &ven och anger den ungeférliga
aterstdende laddningsnivan. Om sjalvtesten upptécker att service behdvs, forsvinner OK-symbolen
och servicesymbolen visas.

TEXTMARKERINGAR

I den har manualen anvands speciella typsnitt for att markera etiketter, skdrmmeddelanden
och rdstmeddelanden.

Etiketter for funktionskontroll: STORA BOKSTAVER som t.ex. PA/AV och DEFIBRILLERING.

Skarmmeddelanden STORA, KURSIVA BOKSTAVER som t.ex. TRYCK PA ANALYS
och réstmeddelanden: och ANSLUT ELEKTRODER.
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SAKERHET

Detta avsnitt innehaller viktig information som hjalper dig att anvanda LIFEPAK 1000 defibrillatorn.
Gor dig fortrogen med alla dessa termer, varningar och symboler.

Termer sida 1-2
Allmanna varningar och viktig information 1-2
Symboler 1-3
Bruksanvisning fér LIFEPAK 1000 defibrillator 1-1
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TERMER

Foljande termer anvands antingen i den har manualen eller pa LIFEPAK 1000 defibrillatorn.
Fara: Omedelbar fara som orsakar allvarlig personskada eller dodsfall.
Varning: Fara eller riskabelt férfarande som kan orsaka allvarlig personskada eller dédsfall.

OoBS! Fara eller riskabelt forfarande som kan orsaka mindre personskada, skada
pa produkten eller annan sakskada.

ALLMANNA VARNINGAR OCH VIKTIG INFORMATION

| fljande avsnitt beskrivs allménna varningar och viktig information. Ovriga speciella varningar
och viktig information &terfinns vid behov i andra avsnitt av manualen.

VARNINGAR!

Risk for elektriska stotar.

Defibrillatorn levererar upp till 360 joule elektrisk energi. Denna elektriska energi kan férorsaka
allvarliga skador eller dodsfall om enheten inte anvands pa ratt satt enligt beskrivningen i denna
bruksanvisning. Anvand inte enheten om du inte ar helt inférstddd med bruksanvisningen och

funktionen hos alla reglage, indikatorer, anslutningar och tilloehér.

Risk for elektriska stotar.

Montera inte isér defibrillatorn. Den innehaller inga delar som anvandaren kan byta ut eller
reparera och hdg spanning kan férekomma under héljet. Kontakta behdérig servicepersonal.

Risk for elektriska stotar eller brand.

Sank aldrig helt eller delvis ner denna enhet i vatten eller ndgon annan vatska. Undvik att spilla
vatska pa enheten eller tilloehdren. Anvand inte ketoner eller andra antandliga substanser for
att rengora enheten. Enheten och tillboehoren far inte autoklaveras eller steriliseras savida inte
detta anges speciellt.

Risk for brand eller explosion.

Anvand inte denna enhet i ndrheten av brandfarliga gaser eller narkosmedel. Var férsiktig vid
anvandning av enheten i narheten av syrgaskallor (sdsom andningsmasker och ventilatorslangar).

Stang av gaskallan eller flytta undan kallan fran patienten under defibrilleringen.

Risk for enhetsfel.
Modifiera inte denna enhet.

Risk for elektrisk storning av enhetens funktion.

Utrustning som anvands i narheten kan utstréla kraftig elektromagnetisk eller radiofrekvent
stérning (RFS), vilket kan paverka funktionen hos enheten. RFS kan gora att enheten inte fungerar
som den ska, att EKG forvréngs eller att enheten inte kan kdnna av en defibrillerbar rytm.
Undvik att anvanda defibrillatorn i ndrheten av kauteriserare, diatermiutrustning, mobiltelefoner
och annan bérbar och mobil utrustning som anvéander RF-kommunikation. Sla inte upprepat
av och pa akutradio. Se "LIFEPAK 1000 Defibrillator Electromagnetic Compliance Guidance”
for rekommenderade avstand till utrustning. Kontakta auktoriserad servicepersonal om du
behdver ytterligare hjalp.

Risk for elektriska storningar.

Anvandning av kablar, elektroder eller tillbehér som inte &r avsedda att anvandas tillsammans
med denna enhet kan orsaka 6kade emissioner eller minskat motstand mot elektromagnetisk
storning, vilket kan paverka prestanda hos enheten eller utrustning i omedelbar narhet.
Anvand endast de delar och tillbehér som anges i denna bruksanvisning.
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VARNINGAR! (FORTS.)

Risk for elektriska storningar.

Denna defibrillator kan férorsaka elektromagnetiska stérningar (EMS), speciellt under laddning
och energioverforing. EMS kan paverka funktionen hos utrustning som anvéands i narheten.
Kontrollera nar s& ar mojligt effekten av defibrillatorurladdning pa annan utrustning innan
defibrillatorn anvénds i en akutsituation.

Risk for att enheten stings av.

Det ska alltid finnas tillgang till ett fulladdat, ratt underhallet reservbatteri. Byt batteri nar enheten
visar en varning fér svagt batteri.

Risk for felaktig funktion i enheten.

Anvandning av kablar, elektroder eller batterier fran andra tillverkare kan medféra att defibrillatorn
inte fungerar som den ska och kan gora att garantin inte géller. Anvand endast de tillbehdr som
anges i denna bruksanvisning.

Sikerhetsrisk och maéjlig skada pa utrustning.
Ej séker for MRT: hall defibrillatorn borta fran utrustning for magnetresonanstomografi.

VIKTIGT!

Eventuell utrustningsskada.
Enheten kan skadas om den utsatts for vald eller felaktig hantering, t.ex. om den sénks

ned i vatten eller faller i golvet. Om enheten har utsatts for felaktig hantering, bér auktoriserad
servicepersonal tillkallas.

SYMBOLER

Féljande symboler kan finnas i denna manual eller pa olika varianter av LIFEPAK 1000 defibrillatorn
och dess tillbehdr.

_| ﬁ |_ Defibrilleringsskyddad. Patientanslutning av typ BF

Se medfdljande dokument

Varning. H6gspénning

Menyknapp

Symbol for batteristatus

ﬁ Patientanslutning av typ BF

Bruksanvisning fér LIFEPAK 1000 defibrillator 1-3
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t Servicesymbol

OK Symbol fér godként sjalvtest

o

g Far anvandas eller installeras till och med: 4488-mm-dd eller 488&-mm

Denna sida upp

' Omtéligt

| Hanteras varsamt

Endast fér engangsbruk

T Skyddas mot vatten

c E Férsdkran om 6verensstdmmelse enligt tilldmpliga europeiska direktiv

Certifiering fran Canadian Standards Association fér Kanada och USA

De delar av LIFEPAK 1000 defibrillator som kan komma i direkt eller
tilifallig kontakt med patienten eller vardgivaren vid normal anvandning
har inte tillverkats i material som innehaller latex som en avsiktlig
bestandsdel eller férvantad orenhet.

% Kabelkontakt
Galler endast i USA
M YYYY Tillverkningsdatum
@ Strémbrytare Pa/Av

Defibrilleringsknapp
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Defibrilleringssymbol

Symbol for batterifackets placering

Rekommenderad férvaringstemperatur: 15 till 35 °C. Férvaring vid extrema
temperaturer pa —30 och 60 °C &r begransad till sju dagar. Om férvaring sker
vid dessa temperaturer i mer dn en vecka, minskar elektrodernas hallbarhet.

Rekommenderad transporttemperatur: -20 till 50 °C

Relativ luftfuktighet 5 % till 95 %

Far inte placeras ndra 6ppen eld, varmekalla som haller 100 °C
eller férbrannas

Batteriet far inte krossas, punkteras eller tas isar

Ej uppladdningsbart batteri

Litium-mangan-dioxid-batteri
Uppladdningsbart batteri

Batteriet anvands tillsammans med LIFEPAK 1000-defibrillatorn

Batteriladdare fér anvandning med litium-jon-batteri

Adapter fran vaxelstrom till likstrom

Kassera inte produkten bland osorterat kommunalt avfall. Kassera produkten
enligt gallande miljéregler. Anvisningar om hur produkten ska kasseras finns
pa www.physio-control.com/recycling.

Symbolen fér China RoHS som anger miljdvanlig anvéandningsperiod (EFUP)
och anger antalet &r innan ndgon substans sannolikt Iacker ut i omgivningen.
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Defibrilleringselektroder med reducerad energi avsedda fér barn &r inte
kompatibla med QUIK-COMBO® defibrillerings- och terapikablar.
Defibrilleringselektroder for spddbarn/barn anvands genom att
defibrilleringselektroder fér spadbarn/barn ansluts direkt till den automatiska

externa defibrillatorn.

Lotnummer (batchkod)

Tillverkarens artikelnummer
Katalognummer
Bestéllningsnummer
Serienummer

Endast pa recept

Kapslingsklassificering enligt IEC 60529
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REGLAGE OCH INDIKATORER

| det hér avsnittet beskrivs de viktigaste reglagen och indikatorerna
pa LIFEPAK 1000 defibrillatorn.

Reglage och indikatorer sida 2-2
Batteriindikatorer 2-5
Batteriladdarindikatorer 2-6
Bruksanvisning fér LIFEPAK 1000 defibrillator 2-1
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Reglage och indikatorer

REGLAGE OCH INDIKATORER

| det har avsnittet far du en beskrivning av de reglage och indikatorer som finns
péa LIFEPAK 1000 defibrillatorn.

10 1
9

8
(vanster sida)

7

(vanster sida)

Figur 2-1  Reglage och indikator

Tabell 2-1  Reglage och indikatorer
Funktion Beskrivning
1 Beredskapsdisplay P& beredskapsdisplayen ser du defibrillatorns beredskapsstatus.

Det finns tre symboler ( ]' 0K, ) som visar om defibrillatorn
ar klar att anvénda eller om den behdver ses dver.

Nedan beskrivs vad de olika symbolerna betyder och néar/var
de visas.

Skruvnyckelindikatorn visas pa beredskapsdisplayen om det
K finns nagot som foérhindrar eller kan forhindra att defibrillatorn
fungerar normalt.

0K OK-symbolen visar att defibrillatorn ar klar att anvanda.
Den syns endast nér defibrillatorn &r avstéangd.

OK-symbolen visas inte om batteriet ar daligt laddat eller om
enheten behdver service.

Batterisymbolen visas pa beredskapsdisplayen nar
@ defibrillatorn ar avstédngd. Nar endast en rad ar synlig
i symbolen &r batteriet svagt och bor bytas ut.
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Reglage och indikatorer

Tabell 2-1  Reglage och indikatorer (Forts.)

Funktion

2 Hogtalare

Beskrivning

Harifran hors réstmeddelanden och signaler.

T O

PA/AV-knapp

Gron PA/AV-knapp som slar pa eller stanger av strommen.
Knappen &r belyst nar defibrillatorn ar pa.

O

Defibrilleringsknapp

Nar du trycker pa DEFIBRILLERINGSKNAPPEN (nar den blinkar)
levereras en defibrilleringsstoét till patienten.

5 Anvands for att vélja funktionslage (manuellt eller AED)
E och mata in information i instéliningsléaget.
MENY-knapp

6 Batterifack Rymmer ett enda batteri.

7 Tva programknappar fungerar i kombination med skarmen
och anvands for att gbra val nar du anvander defibrillatorn.
Programknappar Programknapparnas funktion varierar beroende pa den uppgift

som du utfor for tillfallet. Funktionen visas med en text pa
skdrmen ovanfér knapparna.

8 IrDA-port Infrardd Data Anknytning. Med den hér porten kan du 6verfora

data med tradlés kommunikation fran defibrillatorn till en PC.

9 Fonster Visar relevant information fér anvandning i alla funktionslagen.

| Figur 2-2 beskrivs den information som visas i fonstret.

10 Kabeluttag For direktanslutning av terapielektroder (svarta),

EKG-kabel (gron), elektroder for spadbarn/barn (rosa)
och QUIK-COMBO-elektroder (gra).
Bruksanvisning for LIFEPAK 1000 defibrillator 2-3
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Reglage och indikatorer

Defibrilleringindikator

Indikator for Symbol fér
hjartfrekvens batteristatus
Meddelandefalt r—- - - - - — - - Forfluten tid
\\ /\ﬂf"\\ :@R\_Aﬂf EKG

Meddelanden Gé ini mal‘luel[t |ﬁge7
Text pa program-
knappen

Ja Ne Menyknapp

Programknappar——— :) :) C)

Figur 2-2  Defibrillatorns fonster

Indikator for hjartfrekvens. Indikatorn for hjartfrekvens visar hjartfrekvenser mellan 20-300 bpm.
Indikatorn visas i manuellt Iage eller nér 3-avlednings EKG-kabel anvands.

Symbol for batteristatus. Nar defibrillatorn slas pd, syns den har symbolen pa skarmen
och visar den relativa laddningsnivan. En rad anger att batteriet ar svagt och bor bytas ut.
Om batteriet &r mycket svagt ar symbolen tom och meddelandet BYT BATTERI visas

pé& skarmen.

EKG. Det EKG som visas pa skérmen &r ett icke-diagnostiskt EKG som erhalls med hjalp
av terapielektroderna eller EKG-kabelns avledning Il. Aven om ett EKG finns tillhands betyder
det inte att patienten har en puls.

Programknappstexter. Dessa texter anger vilken funktion som aktiveras om du trycker
pa programknappen. ANALYSERA och LADDA UR ar exempel pé funktioner.
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BATTERIINDIKATORER

LIFEPAK 1000 defibrillator kan drivas av tva slags batterier:
e FEtt ¢j uppladdningsbart litium-mangan-dioxid-batteri

e Ett uppladdningsbart litium-jon-batteri

Indikatorer for batteriladdningsniva

Béada batterityperna har en energiméatare som anger ungefar hur mycket laddning det
finns kvar i batteriet innan det satts in i defibrillatorn. Tryck pa den gra knappen under
batterisymbolen for att kontrollera batteriets laddning innan det satts in i defibrillatorn.

Observera: Ha alltid med ett fulladdat reservbatteri.

For bada batterityperna aterger de fyra batteriindikatorer som visas har den ungeférliga
laddningen.

25 % laddning eller

> 75 % laddning > 50 % laddning >25 % laddning Lo gre Byt batterd

Figur 2-3  Batteriets laddningsindikatorer

Observera: Energimataren pa ett nytt uppladdningsbart batteri fungerar inte forran
batteriet har laddats for forsta gangen.

Batterivarningsindikatorer

For bada batterityperna anger en blinkande lampa att batteriets
laddningsniva &r mycket Iag. Byt batteri omedelbart.

For uppladdningsbara batterier enbart, visar tva blinkande
lampor att det ar fel pa batteriet och ska skickas till din lokala
Physio-Control-representant.

Figur 2-4  Batteriets varningsindikatorer

Det ej uppladdningsbara batteriet levereras fulladdat till kunden. Alla fyra lamporna ska
tédndas nar energimétaren aktiveras. Kontrollera laddningen pa ett nytt ej uppladdningsbart
batteri innan det borjar anvandas. Ett korrekt underhallet, nytt, ej uppladdningsbart batteri
kan ge omkring 17 timmars "pa-tid” eller 440 urladdningar vid 200 joule.

Bruksanvisning for LIFEPAK 1000 defibrillator 2-5
©2006-2013 Physio-Control, Inc.



Reglage och indikatorer

Det uppladdningsbara batteriet levereras till kunden med en laddning pa ungefar 40 %.

Det maste laddas upp helt innan det anvands. Ladda batteriet helt inom sex manader fran du
mottagit det och darefter minst en gang var sjatte manad. Ett korrekt underhallet, nytt, fulladdat
uppladdningsbart batteri kan ge omkring tio timmars "pa-tid” eller 261 urladdningar vid 200 joule.
Eftersom alla uppladdningsbara batterier férlorar en del av laddningen med tiden och eftersom
batterikapaciteten tillsammans med batteriets laddning avgoér hur pass lange ett uppladdningsbart
batteri kan forsotrja defibrillatorn maste du rakna med att ett fulladdat batteris “pa-tid” minskar
ju aldre det blir.

BATTERILADDARINDIKATORER

LIFEPAK 1000-defibrillatorns batteriladdare &r avsedd att anvandas tillsammans med
LIFEPAK 1000-defibrillatorns uppladdningsbara litium-jonbatterier (Li-ion). Inga andra
batterier & kompatibla med den har laddaren. Mer information om batteriladdaren finns

i bruksanvisningen till LIFEPAK 1000-defibrillatorns batteriladdare som medfdljer laddaren.

Nar batteriladdaren slas pa tands alla laddarens lampor kort och sedan slocknar de.
Inspektera batterikontakterna innan batteriet satts i sa att de inte ar skadade eller smutsiga.
Figur 2-5 beskriver lamporna pé& batteriladdaren nér ett uppladdningsbart batteri satts i.

Funktion Definition Forklaring

Det tar cirka 4 timmar att ladda upp ett batteri som

1 Blinkar gront  Batteriet laddas. 4r helt tomt.

Om batteriet foérvaras i laddaren kommer batteriet
Batteriladdningen att bibeballa optimal laddning. Laddaren gar till

1 Fast gront ar avslutad. "underhallslaget” efter att laddningen har slutforts
och laddar sedan extra vid jamna mellanrum.
Testa batteriet sa har: Ta ut batteriet och kontrollera
energimataren. Om tva lampor blinkar ar det nagot
Det &r nagot fel fel pa batteriet. Testa laddaren sé har: Satt i ett batteri
2 Réd pa batteriet eller  som fungerar. Om en réd lampa lyser oavbrutet
laddaren. ar det nagot fel pa laddaren. Kontakta behdrig

servicepersonal for att fa hjalp om det ar fel pa
batteriet eller laddaren.

Figur 2-5 Batteriladdarens indikatorer

Inforrr!ation om batterier och instruktioner for kassering finns i “Batteriunderhall” pa sidan 5-4
och “Atervinning av produkten” pa sidan 5-8.
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SA HAR ANVANDS LIFEPAK 1000 DEFIBRILLATOR

| det har avsnittet finns en 6versikt med information om och instruktioner
for hur LIFEPAK 1000 defibrillator anvands.

Funktionslagen sida 3-2
Defibrillering i AED-l&ge 3-3
Defibrillering i manuellt 1age 3-6
Fels6kningstips for defibrillering 3-7
EKG-6vervakning (EKG-lage) 3-9
Bruksanvisning fér LIFEPAK 1000 defibrillator 3-1
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Sa har anvands LIFEPAK 1000 defibrillator

FUNKTIONSLAGEN

Du kan anvanda LIFEPAK 1000 defibrillatorn for:

e Automatisk extern defibrillering (AED-lage)

¢ Manuell defibrilleringsterapi (manuellt 1age) (krdver EKG-visningsalternativ)
e EKG-6vervakning (EKG-lage) (kraver EKG-visningsalternativ)

Varningar och viktig information om defibrillering

VARNINGAR!
Risk for elektriska stotar.

Defibrillatorn levererar upp till 360 joule elektrisk energi. Ror inte terapielektroderna
nér defibrillatorn laddas ur.

Risk for elektriska stotar.

Om en person under defibrilleringen ror vid patienten, séangen eller nagot ledande material som
ar i kontakt med patienten, kan den levererade energin delvis laddas ur genom denna person.
Se till att ingen ror vid patienten, séngen eller annat ledande material innan defibrillatorn laddas ur.

Risk for brannskador pa huden.

Vid defibrillering kan luftfickor mellan huden och terapielektroderna orsaka bréannskador
péa patientens hud. Placera terapielektroderna sa att hela elektroden faster mot huden.
Flytta inte elektroderna nar de en gang har placerats. Om det &r nédvandigt att flytta
elektroderna, ta bort dem och ersétt med nya elektroder.

Risk for brannskador och ineffektiv energileverans.

Terapielektroder som ar uttorkade eller skadade kan orsaka elektrisk bagbildning och
brannskador pa patientens hud vid defibrillering. Anvand inte terapielektroder som tagits ut

ur folieférpackningen fér mer &n 24 timmar sedan. Anvand inte elektroder efter utgangsdatum.
Kontrollera att elektrodens Klister &r intakt och oskadat. Byt terapielektroder efter 50 defibrilleringar.

Risk for storning av en implanterad enhet.

Defibrillering kan gora att implanterade enheter inte fungerar som de ska. Placera terapielektroderna
pa avstand fran implanterade enheter, om majligt. Kontrollera den implanterade enhetens
funktion efter defibrillering, om majligt.

Risk for feltolkning av data.

Analysera inte i ett fordon som ror sig. Rorelseartefakt kan paverka EKG-signalen och utlésa
ett olampligt meddelande, antingen Forbereder defibrillering eller Defibrillera ej. Rorelsedetektion
kan fordroja analysen. Stanna fordonet och rér inte patienten under analysen.

Risk for feltolkning av data.

Flytta inte defibrillatorn under analysen. Om defibrillatorn flyttas under analysen kan det
paverka EKG-signalen och utlosa ett olampligt meddelande, antingen Forbereder defibrillering
eller Defibrillera ej. Ror inte patienten under analysen.

VIKTIGT!

Eventuell utrustningsskada.

Koppla bort all utrustning som inte &r defibrilleringssaker fran patienten innan du anvéander
defibrillatorn.
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DEFIBRILLERING | AED-LAGE

LIFEPAK 1000 defibrillatorn anvander Physio-Controls patenterade Shock Advisory System for
utvardering av patientens hjartrytm. LIFEPAK 1000-defibrillatorn har en valfri funktion som visar
EKG-vagformen och indikatorn for hjartfrekvens i AED-I&ge. Funktionen i AED-l&ge &r densamma
oavsett om defibrillatorn visar EKG-vagformen eller ej. Om alternativet EKG-SKARM r PA, visas
EKG:t tillsammans med alla defibrillatormeddelanden och réstmeddelanden. Om EKG-SKARM
ar AV, fyller de olika meddelandena upp skarmen.

Grundlaggande steg for anvandning av LIFEPAK 1000 defibrillatorn

1 Konstatera att patienten har hjartstillestand (patienten ska
inte vara kontaktbar, inte andas normalt och inte visa tecken
pé cirkulation).

2 Sla pa defibrillatorn genom att trycka pa PA/AV (den gréna
lampan tands). Réstmeddelandena hors och leder dig genom
HLR-processen.

3 Fodrbered patienten for placering av terapielektroder.

¢ Placera om mojligt patienten pé ett hart underlag pa avstand
fran vatten.

m}f.-ﬁr[-ﬁ "\--— — — ¢ Ta bort kladerna fran patientens 6verkropp.
'\\’/ﬁ: i i - ¢ Ta bort kraftig harvaxt pa de stéllen dar elektroderna
N ska placeras. Om det &r ndédvandigt att anvanda rakhyvel,

var forsiktig sa inte huden skadas.

¢ Rengdr huden och torka ordentligt torrt med en handduk
eller gasvav.

e Anvand inte alkohol, bensoetinktur eller antiperspirant
pé& huden.

4 Oppna paketet med terapielektroder och ta ur elektroderna.
Dra langsamt tillbaka skyddsfilmen pa elektroden. Bérja i den
ande som ar ansluten till kabeln. Kassera skyddsfilmen for att
férhindra glidning.
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Sa har anvands LIFEPAK 1000 defibrillator

5 Fast terapielektroderna péa patientens brost. Borja fran elektrodens
ena kant och tryck fast den ordentligt pa patientens hud enligt
bilden.

VARNING!

~ /
Anterior
( B . For hog energileverans.
For barn under 8 ars alder eller 25 kg ska defibrilleringselektroder
Lateral

med reducerad energi for spadbarn/barn anvandas. Pediatriska
QUIK-COMBO-elektroder far inte anvandas. Dessa elektroder

dampar inte energileveransen fran denna defibrillator.

6 Anslut elektroderna till defibrillatorn (om de inte redan ar anslutna).

7 Folj meddelandena pa skarmen och réstmeddelandena fran
defibrillatorn.

Roéstmeddelanden och skarmmeddelanden i AED-lage

Foljande beskrivningar dver rostmeddelanden och skarmmeddelanden utgér fran
standardinstaliningarna fér AED-ldge. Om instaliningsalternativen andras, kan defibrillatorn
fungera annorlunda.

ANSLUT ELEKTRODER  Rd&stmeddelande och skdrmmeddelande nér en patient inte
ar ansluten till defibrillatorn.

ROR EJ PATIENTEN. Roéstmeddelande och skdrmmeddelande nér en patient &r ansluten
ANALYSERAR NU, till defibrillatorn.
ROR EJ PATIENTEN

Ror eller flytta inte patienten eller terapikablarna under analysen.
EKG-analysen tar 6-9 sekunder.

FORBEREDER Meddelande som visas om defibrillatorn har upptackt
DEFIBRILLERING en defibrillerbar rytm.

Defibrillatorn laddar till joule-installningen fér den aktuella
defibrilleringen.

En signal med 6kande tonhojd och en laddningsstapel pa skarmen
anger att defibrillatorn laddas upp.

ROR EJ PATIENTEN, Rdstmeddelande och skdrmmeddelanden nér laddningen &r Klar.

TRYCK PA DEFIB # -knappen (defibrillering) blinkar.

Se till att ingen rér patienten, séngen eller ndgon utrustning
som &r ansluten till patienten.

Tryck pad & -knappen (defibrillering) sa avger defibrillatorn
defibrilleringsstoten.

Energinivan beror p& det energiprotokoll som stéllts in och
analysbeslutet efter defibrilleringen.

Om # -knappen (defibrillering) inte trycks in inom 15 sekunder
avbryts defibrilleringen och enheten laddar ur. Meddelandet
LADDAR UR... visas pa skarmen.
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LEVERERAD ENERGI Meddelande som visas efter varje defibrillering.

BORJA HLR Ett meddelande och en nedrékningstimer (i formatet min:s)
visas for HLR-tiden.
DEFIBRILLERA EJ Réstmeddelanden och skarmmeddelande nar defibrillatorn

upptécker en icke-defibrillerbar rytm. Defibrillatorn laddas inte
upp och ingen defibrillering kan levereras.

Om réstmeddelandet DEFIBRILLERA EJ hors efter en defibrillering
och HLR, 6kar energinivan inte for nasta defibrillering.

Placering av elektroderna i speciella situationer
Var medveten om foljande speciella situationer vid placering av elektroderna pa patienten:

bverviktiga patienter eller patienter med stora brost

Fast elektroderna pa en plan yta pa brostet, om majligt. Strack ut huden s3 att en plan
yta erhélls, om hudveck eller bréstvavnad hindrar god vidhaftning.

Magra patienter

Folj revbenens konturer och mellanrum nér elektroderna trycks fast pa balen. Detta minskar
mellanrum eller spalter med luft under elektroderna och ger god hudkontakt.

Patienter med implanterad pacemaker

Placera om mojligt defibrilleringselektroder pa avstand fran den interna pacemakern.
Behandla patienten p4 samma sétt som andra patienter som behéver akutvard.

Patienter med implanterad defibrillator

Fast elektroderna i anterior-lateral position. Behandla patienten pd samma satt som andra
patienter som behdéver akutvard.

Alternativ anterior-posterior elektrodplacering
Elektroderna kan placeras i anterior-posterior 1age enligt féljande:

1 Placera antingen ¥ eller + terapielektroden &ver vanstra prekordiet enligt Figur 3-1.
Elektrodens 6vre kant ska sitta under bréstvartan. Undvik placering 6ver brostvartan,
diafragman eller bréstbenets utstickande del, om mdjligt.

2 Placera den andra elektroden bakom hjartat i det infraskapuldra omradet enligt Figur 3-1.
Gor det bekvamare for patienten genom att inte placera kabelanslutningen intill ryggraden.
Elektroden far inte placeras 6ver ryggradens eller skulderbladets utstickande ben.

—_ —

tterﬁ /\Péoste:’ A

Figur 3-1  Anterior-posterior placering
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DEFIBRILLERING | MANUELLT LAGE

LIFEPAK 1000 defibrillatorn har ett manuellt lage som kan anvéndas for att asidosatta
defibrillatorfunktionerna. | manuellt Idge kan anvandaren starta funktionerna fér analys,
laddning, defibrillering och urladdning. Detta lage ar fordelaktigt i ett trappstegsvis ordnat
system nér en anvandare med utbildning i manuell defibrillering och behdrighet att stélla
in defibrillatorns manuella lage tar 6ver situationen fran en anvéndare med utbildning

i grundldggande defibrillator anvandning.

Sa har anvidnds det manuella laget:
1 Tryck pa menyknappen.

2 Valj JA sd kommer du till manuellt 1age. EKG-kurvan och hjartfrekvensindikatorn visas
pa skarmen.

3 Om den visade EKG-rytmen ar defibrillerbar, startas laddningen av defibrillatorn genom att
trycka pa LADDA. P& skdrmen visas att defibrillatorn laddas upp och laddningssignalen hors.

Se till att ingen ror patienten, sangen eller nagon utrustning som ar ansluten till patienten.

Tryck pé den roda blinkande # -knappen (defibrillering) nar laddningen ar klar, sa levereras
energin till patienten.

6 Nar en defibrillering har levererats véljs energin for varje foljande defibrillering automatiskt
baserat p& den energinivd som konfigurerats i instéliningarna.

Observera: En odnskad laddning kan alltid avbrytas genom att trycka p4 LADDA UR.

Analys

LIFEPAK 1000 defibrillatorn kan stéllas in s& att ANALYSERA visas for en programknapp
i manuellt 14ge.

Starta en analys s& hér:
1 Kontrollera att patienten inte ar kontaktbar, inte andas och inte har nagon puls.

2 Tryck p4& ANALYSERA.

3 Om rytmanalysen resulterar i beslutet Defibrillera e, stannar defibrillatorn kvar i manuellt
lage utan ytterligare meddelanden.

4 Om rytmanalysen resulterar i beslutet Férbereder defibrillering, borjar defibrillatorn
automatiskt ladda upp och laddningssignalen hérs. Om du faststéller att en defibrillering
inte bor ges, trycker du pa LADDA UR.

5 Nar uppladdningen &r Klar, se till att ingen rér patienten, sangen eller nadgon utrustning
som &r ansluten till patienten.

Tryck pé den blinkande # -knappen (defibrillering) sa att energi levereras till patienten.

Né&r defibrilleringen har levererats stannar defibrillatorn kvar i manuellt lage.
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FELSOKNINGSTIPS FOR DEFIBRILLERING

| det har avsnittet forklaras problem som du eventuellt kan stota pa nar du anvander defibrillatorn.

Tabell 3-1  Felsdkningstips for defibrillering

Observationer Mojlig orsak Gor sa har

Skarmen &r tom och Ské&rmen fungerar .
PA-lampan lyser. inte som den ska.

Defibrillator- och terapifunktionerna
fungerar eventuellt anda. Om det
behovs for terapin, ska du félja
réstmeddelandena och fortsatta

att behandla patienten med enheten.
Om du av nagon anledning inte

kan anvanda réstmeddelandena,
ska HLR administreras om patienten
inte ar kontaktbar, inte andas normalt
och inte visar tecken pa cirkulation.
Kontakta behorig servicepersonal.

Réstmeddelandet Dalig vidhéftning mellan o
ANSLUT ELEKTRODER elektrod och hud.
hors. .

Elektroderna &r torra, .
skadade eller deras
utgangsdatum har gétt ut.

Elektroderna har inte tagits
bort fran skyddspappret.

Tryck fast elektroderna ordentligt
pa patientens hud.

Tvatta, raka och torka patientens
hud innan du placerar elektroderna
pa huden.

Byt ut elektroderna.

Ta bort elektroderna fran
skyddspappret och fast dem
pa patientens brost.

Roéstmeddelandet Anslutningen till e Kontrollera att elektrodkontakten
KONTROLLERA defibrillatorn ar otillracklig. ar ordentligt isatt.
KONTAKT OCH
ELEKTRODER hors.
Defibrillatorn kan inte Defibrillatorns batteri ¢ Ge HLR om patienten inte ar
leverera den stdt som ar svagt. kontaktbar, inte andas normalt
behdvs. och inte visar tecken pa cirkulation.

e Kontrollera batteriindikatorn. Byt ut

batteriet om en rad eller mindre syns.

Réstmeddelandena & Defibrillatorns batteri ¢ Ge HLR om patienten inte &r

svaga eller férvrangda.  &r svagt.

kontaktbar, inte andas normalt

och inte visar tecken pa cirkulation.
Kontrollera batteriindikatorn. Byt ut
batteriet om en rad eller mindre syns.
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Tabell 3-1
Observationer

Rostmeddelandena
RORELSE NOTERAD
och ROR EJ PATIENTEN
hors.

Felsokningstips for defibrillering (Forts.)

MGéjlig orsak

Patienten ror sig pa
grund av placeringen.

Patienten ror sig pa
grund av andning.

HLR utférs under
analysen.

Fordonet ror sig.

Elektrisk stérning/
radiofrekvensstérning.

Gor sa hir

¢ Flytta om méjligt patienten

till ett stabilt underlag.

Kontrollera om patienten andas
normalt.

Stoppa HLR under analysen.

Stanna om mdjligt fordonet under
analysen.

Flytta om mdjligt bort
kommunikationsenheter eller andra
misstankta enheter fran defibrillatorn.

Det hoérs inga
réstmeddelanden
eller pipsignaler
frén defibrillatorn
nar den slas pa.

Hdégtalaren fungerar inte.

Tomt batteri.

Defibrillator- och terapifunktionerna
fungerar eventuellt &nda. Om det
behdvs for terapin, ska du félja
meddelandena pa skidrmen och
fortsatta att behandla patienten med
enheten. Om du av nagon anledning
inte kan anvanda meddelandena

pé& skadrmen, ska HLR administreras
om patienten inte &r kontaktbar,

inte andas normalt och inte visar
tecken pa cirkulation.

Kontakta auktoriserad servicepersonal.

Ge HLR om patienten inte ar
kontaktbar, inte andas normalt

och inte visar tecken pa cirkulation.
Kontrollera batteriindikatorn. Byt ut
batteriet om en rad eller mindre syns.
Kontakta auktoriserad
servicepersonal.

Beredskapsdisplayen
ar tom.

Defibrillatorn

har slagits pa.
Drifttemperaturen

ar for lag.
LCD-displayen fungerar
inte som den ska.

Normalt férhallande nar defibrillatorn
anvands.

Anvand defibrillatorn inom det
angivna temperaturomradet.

Kontakta auktoriserad
servicepersonal.

Uppladdningsbara
batterier maste

Batteriet ar nara slutet
pa sin livslangd och

Overvég att byta ut batteriet. Se “Sa
har avgdr man nar uppladdningsbara

laddas ofta. har tappat kapacitet. batterier ska bytas ut:” pa sidan 5-6
for mer information.
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EKG-OVERVAKNING (EKG-LAGE)

VARNING!
Risk for feltolkning av EKG-data.

Skarmens frekvenskurva &r endast avsedd fér grundldggande EKG-rytmidentifiering.

Den har inte en sadan upplésning som erfordras for att se pacemakerpuls eller fér noggranna
matningar som till exempel QRS-duration eller tolkning av ST-segment. For sddana syften
maste EKG-monitorer med lamplig frekvenskurva anvandas.

Risk for fordrojning av terapi.

Anslut inte en 3-trads EKG-kabel till en QUIK-COMBO-terapikabel eller till nagon annan AED.
EKG-kabeln fungerar endast med LIFEPAK 1000 defibrillatorn.

LIFEPAK 1000 defibrillatorn tillhandahaller en icke-diagnostisk EKG-visning av patientens
hjartrytm nar EKG-kabeln &r ansluten och elektroderna &r fasta.

Observera: Du behdéver inte stdnga av defibrillatorn for att byta fran terapielektroder
till EKG-kabel och tvart om.

Anvanda EKG-6vervakningslage:
1 Anslut EKG-kabeln.

Observera: EKG-kabeln anvidnder samma uttag som terapielektroderna.
2 Fast EKG-elektroderna pa patientens brést enligt Figur 3-2

AHA-maérkning IEC-mérkning
RA Hoger arm R Hoéger
LA Vanster arm L Vanster
LL Vanster ben F Fot

@)
LL/F

Figur 3-2 Ansluta EKG-elektroderna fér anvandning med EKG-kabeln

Nar EKG-elektroderna ar anslutna visar defibrillatorn patientens hjartrytm och hjartfrekvens i en
avledning ll-konfiguration. Avledning Il & den enda avledning som &r tillganglig med denna kabel.

| EKG-laget kan defibrillatorn inte leverera nagon defibrillering. Defibrillatorn fortsatter dock att
utvardera patientens EKG med avseende pa en eventuellt defibrillerbar rytm. Kom ihag att dven
om ett EKG visas, &r det inte sékert att patienten har puls.

Om en defibrillerbar rytm upptacks, hor du réstmeddelandet ANSLUT TERAPIELEKTRODER
fran defibrillatorn.

1 Kontrollera patientens tillstdnd: Inte kontaktbar? Andas inte? Inga tecken pa cirkulation?
2 Ta bort EKG-kabeln och anslut terapielektroderna till defibrillatorn.

3 Fast terapielektroderna pa patientens brést. Placera dem minst 2,5 cm fran
EKG-elektroderna. Ta bort EKG-elektroderna om det ar nddvéndigt.

4 Folj defibrillatorns réstmeddelanden och skdrmmeddelanden.
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Sa har anvands LIFEPAK 1000 defibrillator

Fels6kningstips for EKG-6vervakningslage

Om problem intraffar under 6vervakning av EKG, kontrollera den hér listan med tips om felsokning.

Tabell 3-2  Felsokningstips for EKG-6vervakningslage

Observationer Mojlig orsak Gor sa har
Skarmen &rtom och Skarmen fungerar inte e Kontakta behdrig servicepersonal.
PA-lampan lyser. som den ska. o Defibrillator- och terapifunktionerna

fungerar eventuellt anda. Om det behdvs
for terapin, ska du fortsatta att behandla
patienten med enheten.

Meddelandet En eller flera EKG-elektroder e Kontrollera att EKG-elektroderna
ANSLUT EKG-AVL. har lossnat. ar ordentligt anslutna.
visas. Dalig vidhaftning mellan e Flytta kabeln och/eller avledningstradarna
elektrod och hud. sa att elektroderna inte dras bort fran
patienten.

e Tvéatta, raka och torka patientens hud,
enligt rekommendationerna pé sida 3-3.

e Byt ut elektroderna.

e Byt ut kabeln.

Brott pa EKG-kabelns e Kontrollera att EKG-kabeln ar intakt.
elektrodavledning. Byt EKG-kabel om en elektrodavledning
ar skadad.
Dalig Dalig vidhaftning mellan e Flytta kabeln och/eller avledningstradarna
EKG-signalkvalitet.  elektrod och hud. sa att elektroderna inte dras bort frén

patienten. Séatt fast kabelklamman
i patientens klader.
e Tvatta, raka och torka patientens hud,
enligt rekommendationerna p4 sida 3-3.
e Byt ut elektroderna.

For gamla, anfrétta eller ¢ Kontrollera datum pa
uttorkade elektroder. elektrodfdérpackningarna.
¢ Anvand endast silver/silverkloridelektroder
med Far anvandas till och med-datum
som inte har gétt ut.
o Lat elektroderna vara kvar i den forslutna
férpackningen tills de ska anvandas.

Anslutningen har lossnat. ¢ Kontrollera/anslut patientkabelns
anslutningar.

Skadad kabel eller kontakt/ e Inspektera EKG- och terapikablarna.
elektrodavledning. ¢ Byt om det finns skador.
¢ Kontrollera kabeln med simulator och
byt om den inte fungerar som den ska.

Brus péa grund av e Kontrollera om det finns utrustning

radiofrekvensstorning (RFS).  som kan orsaka RFS (till exempel en
radiosandare) och flytta utrustningen
eller stdng av strommen.
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Tabell 3-2  Felsokningstips fér EKG-0vervakningslage (Forts.)

Observationer Mojlig orsak Gor sa har

Baslinjedrift Otillrackligt forberedd hud. e Tvétta, raka och torka patientens hud,
(artefakt pa grund Dalig vidhaftning mellan enligt rekommendationerna pa sida 3-3.
av lag frekvens/ elektrod och hud. ¢ Byt ut elektroderna.

hég amplitud).

Fin baslinjeartefakt  Otillrackligt férberedd hud. e Tvatta, raka och torka patientens hud,
(hog frekvens/ Isometrisk muskelspénning enligt rekommendationerna pé sida 3-3.
lag amplitud). i armar eller ben. e Byt ut elektroderna.
e Kontrollera att extremiteterna
vilar pa ett stédjande underlag.
¢ Kontrollera att elektroderna har
god vidhaftning.
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DATAHANTERING

| detta avsnitt introduceras datahantering fér LIFEPAK 1000 defibrillator.

Hantera defibrillatordata sida 4-2
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HANTERA DEFIBRILLATORDATA

LIFEPAK 1000 defibrillatorn anvander en infrardéd metod for att dverfora defibrillatordata.

Oversikt 6ver datalagring

Varje gang du anvander defibrillatorn, sparar den patientdata digitalt, som sedan kan
Overforas till en PC. Du kan ta fram patientdata och anvénda uppgifterna vid eftergranskning
for kvalitetskontroll, utbildnings- och forskningsédndamal. Du boér kanna till de géllande kraven
for rapportering av anvandning av LIFEPAK 1000 defibrillatorn och hur uppgifterna kan anvéndas.
Kontakta Physio-Controls férsaljningsrepresentant eller auktoriserad servicepersonal om du
vill ha hjalp med att hdmta data fran defibrillatorn.

Data som lagras av LIFEPAK 1000 defibrillatorn

Varje gang du slar pa defibrillatorn och ansluter den till en patient, lagrar den automatiskt data
om patienten. Nér dessa data Sverfors till ett datahanteringssystem fér granskning (till exempel
CODE-STAT™-programvara) gors tre patientrapporter tillgangliga: Handelselogg, kontinuerligt
EKG och en HANDELSERESUME. Tabell 4-1 beskriver dessa rapporter.

Tabell 4-1  Patientrapporter

Rapporttyp Beskrivning

Handelselogg En kronologisk logg 6ver alla handelser. En handelse &r ett tillstdnd som
konstaterats av defibrillatorn. En lista 6ver handelser finns pé sida 4-3.
Kontinuerligt EKG Fyrtio minuter av patientens EKG-rytm som bérjar nér patienten

ansluts till defibrillatorn och slutar nar defibrillatorn stangs av.

HANDELSERESUME En kombination av hiandelseloggen och prov pa kontinuerliga
EKG-rytmer i samband med vissa hadndelser, till exempel defibrillering.

LIFEPAK 1000 defibrillatorn kan lagra upp till tva patientjournaler: en fér den aktuella patienten
och en for den féregdende patienten. Nar du anvéander defibrillatorn, ar det viktigt att féra dver
patientdata sa snart som mgjligt efter anvandning. En komplett journal fér den aktuella patienten
omfattar kontinuerligt EKG och handelselogg. Om du behandlar en andra patient, kommer

den forsta patientens kontinuerliga EKG att omformateras till en HANDELSERESUME™-rapport.
Om du behandlar en tredje patient, kommer den férsta patientens alla data att raderas och den
andra patientens kontinuerliga EKG att omformateras till en HANDELSERESUME-rapport.

Tabell 4-2  Patientjournaler

Komplett journal Handelseresumé Kontinuerligt EKG

Aktuell patient X X X
Foregéende patient 9 X o

Om du slar p& defibrillatorn och stéanger av den utan att fasta elektroder p& en patient,
skapar defibrillatorn inte ndgon ny patientjournal och patientjournalerna i defibrillatorn
andras inte heller.

LIFEPAK 1000 defibrillatorn raderar inte patientdata efter att du 6verfoért uppgifterna till en PC.
Defibrillatorn raderar bara féregédende patientdata nédr den ansluts till en ny patient eller en
simulator.
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Test- och servicedata

LIFEPAK 1000 defibrillatorn lagrar en testlogg som bestar av de senaste sjalvtesten,
strémcyklerna och batteribyten. | testloggen finns en lista dver testresultat och eventuellt
upptéckta fel. Uppgifterna i testloggen ar bara tillgangliga fér auktoriserad servicepersonal
eller anvédndare som anvéander ldmplig LIFENET-systemprodukt.

Handelse- och testlogg

| Tabell 4-3 och Tabell 4-4 redovisas de handelsetyper som kan noteras i handelse- och
testloggsrapporter.

Tabell 4-3 Handelser

Héndelser Héndelser Héndelser

Strom Pa Defibrillering X onormal Rdrelse

Anslut elektroder Defibrillera ej Analys stoppad’
Patient ansluten HLR-meddelande Svagt batteriet
AED-lage Meddelande om att avbryta HLR EKG-lage

Initialrytm’ Kontrollera patienten’ Héandelseminnet slut
Analys X Laddning borttagen Vagformsminnet slut
Forbereder defibrillering Manuellt 1age Strommen ar avstangd
Laddning klar Byt batteri Aterhamtningstid’

DEFIBRILLERING X-XXXJ* Laddningsknappen intryckt

“Dessa hdndelser innefattar visning av EKG i hdndelseresumérapporten.

Tabell 4-4 Testloggsrapport

Testlogg

Sjalvtest vid paslagning

Sjélvtest godkénd/ej godkand
Anvandaren slagit Pa/Av strdmmen
Batteri utbytt

Oversikt dver anslutningar fér éverforing av rapporter

Patient-, test- och servicedata kan 6verforas fran LIFEPAK 1000-defibrillatorn till en
PC-kompatibel dator som &r utrustad med programmet CODE-STAT 6.0 eller senare,
en LIFENET-systemprodukt.

LIFEPAK 1000 defibrillatorn (se Figur 2-1) anvander tradlds, infraréd kommunikation for
overforing av data fran defibrillator till en dator. For att datorn ska kunna ta emot Gverféringen
maste den ha en fungerande IrDA-port.

Om din datorn inte har ndgon IrDA-port, kan du installera en IrDA-adapter som tillhandahaller
det nédvéandiga granssnittet. Physio-Control rekommenderar att en IrDA-adapter installeras
pa alla datorer sa att kommunikationsanslutning och datadverforing sékerstalls.

IrDA-adaptrar finns for seriell port eller USB-port pa datorn. Folj installations- och
bruksanvisningen som medféljer adaptern. Se till att adapterenheten (den mottagande anden)
placeras pa ett stabilt underlag. | Figur 4-1 finns riktlinjer som bor féljas for hur defibrillatorn
och IrDA-adaptern bdr placeras innan en 6verféring startas.

Observera: Den skuggade konen i Figur 4-1 anger de ungeférliga parametrarna for placering
av defibrillatorns IrDA-port i forhallande till IrDA-adaptern. Nar avstandet mellan de bada
Okar, 6kar ocksa det mojliga omradet for att rikta in dem mot varandra.
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Avstand: 1 meter
- - — — — — — — — - Inriktningsomrade: 30 °
IrDA- | 15
adapter/ @=i— — — — — — — — — — —l{ Defibrillator
dator 1
15°

\

Figur 4-1 IrDA-anslutningar

Du startar och styr 6verféringen av enhetsdata fran datorn med hjélp av en LIFENET-systemprodukt.
Detta inbegriper start av datahdmtningen, val av vilka rapporter som ska éverféras och dvervakning
av éverféringen. Mer information om hur du konfigurerar din LIFENET-systemprodukt och
anvisningar for 6verforing av enhetsdata finns i anvandarhandboken och pa de referenskort
som medféljer LIFENET-systemprodukten.
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SKOTSEL AV LIFEPAK 1000 DEFIBRILLATOR

| det héar avsnittet forklaras hur du ska skota din LIFEPAK 1000 defibrillator for att den ska
fungera bra. Om din defibrillator skots pé ratt satt, ar den konstruerad for att halla i manga ar.

Underhalls- och testschema sida 5-2
Sjalvtest 5-2
Inspektion 5-3
Rengdring 5-4
Batteriunderhall 5-4
Foérvaring och skétsel av elektroder 5-7
Service 5-8
Atervinning av produkten 5-8
Férbrukningsmaterial, tillbehér och utbildningsmaterial 5-9
Garantiupplysningar 5-9
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Skotsel av LIFEPAK 1000 defibrillator

UNDERHALLS- OCH TESTSCHEMA

Anvand nedanstdende schema tillsammans med det interna kvalitetssakringsprogrammet
vid sjukhuset, kliniken eller ambulansstationen dar defibrillatorn anvands.

Du bér regelbundet utféra foljande punkter:

¢ Kontrollera batteriets laddningsniva och att OK-symbolen syns p& beredskapsdisplayen.

¢ Kontrollera ”Far anvandas till och med”-datum pa paketet med terapielektroder.

¢ Kontrollera férradet av 6vrigt akutmaterial som forvaras tillsammans med defibrillatorn.
Defibrillatorn behover atgardas om nagot av foljande tillstdnd uppstar:

e Symbolen OK syns inte.

¢ Batteriladdningsnivan &r en rad eller mindre.

¢ Utgangsdatumet for elektroden har passerats.

Byt ut batteriet eller elektrodpaketet enligt anvisningarna. Om OK-symbolen inte visas,
tillkalla auktoriserad servicepersonal.

Nar du gor upp ditt eget inspektionsschema, bér du dvervéaga hur ofta defibrillatorn kommer
att anvéndas och hur vana anvéndarna &r vid att anvanda en defibrillator. Om defibrillatorn
exempelvis anvands séllan, &r det lampligt med inspektioner en gang i veckan.

En inspektionschecklista finns i Bilaga E.

Tabell 5-1 Rekommenderat underhéllsschema

Efter

Funktion anvéndning Vid behov Varje vecka
Fullstédndig anvandarchecklista (se Bilaga E). X
Inspektera defibrillatorn. X X
Rengér defibrillatorn. X X
Kontrollera att alla nédvéndiga férbrukningsartiklar X X

och tillbehér som till exempel elektroder finns.

SJALVTEST

Varje gang LIFEPAK 1000 defibrillatorn slds pa efter att ha varit avstangd i minst 60 sekunder,
tar det omkring 5 sekunder fér den att genomféra en sjalvtest och ange om batteriet ar svagt
eller maste bytas.

Sjalvtester

Varje gang du slar pa defibrillatorn genomfér den en intern sjalvtest och kontrollerar att

de interna elektriska komponenterna och kretsarna fungerar korrekt. Defibrillatorn sparar
resultaten fran alla sjélvtester som utfors vid paslagning i en testlogg. Om defibrillatorn ar
paslagen och ett problem behdver atgardas omedelbart, till exempel en felaktig laddningskrets,
visas meddelandet RING SERVICE pa defibrillatorn. Férsok anvanda defibrillatorn om det
behdvs i en nédsituation. Ta i annat fall defibrillatorn ur bruk och kontakta auktoriserad
servicepersonal sa att problemet kan atgardas sa fort som mgjligt. Servicesymbolen visas

tills problemet har atgardats.
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Automatiska sjalvtester

Defibrillatorn utfér automatiska sjélvtester varje dag och varje mégad kl. 03.00 om den inte
anvands. Vid den automatiska sjélvtesten slas defibrillatorn p& (PA/AV-lampan tands) en kort
stund och féljande uppgifter utfors:

e En sjalvtest
¢ Resultatet av sjalvtesten sparas i testloggen
e Enheten sténgs av

Om defibrillatorn upptacker ett problem som kraver service vid den automatiska sjélvtesten,
visas servicesymbolen. Om servicesymbolen visas, ska du férséka anvanda defibrillatorn
om det behdvs for en akut hjartsituation. Du bér dock kontakta auktoriserad servicepersonal
sa snart som mojligt. Servicesymbolen visas tills problemet har atgardats.

Den automatiska sjalvtesten utfors inte om defibrillatorn redan ar paslagen kl. 03.00 eller
om batteriet inte &r monterat. Om defibrillatorn slas pa nar en sjélvtest pagar, stoppas testen.
Defibrillatorn slas pa normalt.

INSPEKTION

Inspektera rutinmassigt alla enheter, tillbehér och kablar enligt anvisningarna i Tabell 5-2.

Tabell 5-2  Inspektion av LIFEPAK 1000 defibrillatorn

Anvisningar Titta efter Rekommenderad korrigerande atgérd
Undersok defibrillatorns Frammande partiklar. Rengdr enheten enligt
holje, kontakt, batterifack, beskrivningen i Tabell 5-3.

batteristift och tillbehor.

Skador eller sprickor. Kontakta auktoriserad
servicepersonal for felsdkning.
Bdjda eller missfargade Kontakta auktoriserad
batteristift. servicepersonal.
Utgangna batterier eller Byt ut.
defibrilleringselektroder.
Titta pa OK-symbol Ingen atgérd.
beredskapsdisplayen. Batteristatusindikatorn visar Byt batteri omedelbart.

en rad eller mindre.

Servicesymbol visas Kontakta auktoriserad
servicepersonal.

Undersok tillbehdrskablar.  Fréammande partiklar. Rengér kablarna enligt
beskrivningen i Tabell 5-3.

Titta efter sprickor, skador, Byt skadade eller brutna delar.
kraftig forslitning, brutna eller
bojda kontakter eller stift.

Kontrollera att kontakter Byt skadade eller brutna delar.
gar att ansluta sakert.
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RENGORING

Rengor tillbehoren till LIFEPAK 1000 defibrillatorn enligt beskrivningen i Tabell 5-3.
Anvand endast de rengéringsmedel som anges i tabellen.

VIKTIGT!

Eventuell utrustningsskada.

Rengor inte nagon del av defibrillatorn eller tillbehéren med hypoklorit, utspadd hypoklorit
eller fenolpreparat. Anvand inte rengéringsmedel som repar eller &r antandbara. Defibrillatorn
eller tilloehoren far inte angsteriliseras, autoklaveras eller gassteriliseras.

Tabell 5-3 Rekommenderade rengdringsmetoder

Delar Rengoringsrutin Rekommenderat rengéringsmedel
Defibrillatorns hdlje, display, Rengdér med fuktig e Kvaterndra ammoniumféreningar
springor och tillbehor. svamp eller duk. ¢ Receptfri sprit (isopropanol)

¢ Peroxidlésningar (peréttiksyra)

BATTERIUNDERHALL

LIFEPAK 1000 defibrillator kan drivas av ett av tva slags batterier:

e Ett ej uppladdningsbart litium-mangan-dioxid-batteri

e Ett uppladdningsbart litium-jon-batteri

Folj riktlinjerna i detta avsnitt s& erhalls maximal livslangd och prestanda for batteriet.

Anvand endast Physio-Control-batterier som &r utformade fér att anvandas tillsammans
med LIFEPAK 1000 defibrillator. Andra batterier far inte anvandas.

Observera: Ha alltid med ett fulladdat reservbatteri.

VARNINGAR!

Siikerhetsrisk och méjlig skada pa utrustning.

¢ Skadade batterier kan lacka och fororsaka personskador eller skador pa utrustningen.
Hantera skadade eller lackande batterier mycket forsiktigt.
Forvara inte ett batteri dar metallféremal (som bilnycklar eller gem) kan kortsluta
batteriterminalerna. Det haftiga stromflédet som skapas d& kan ge extremt hoga
temperaturer och det kan skada batteriet eller leda till brand eller brannskador.

e Forvara batterierna utom rackhall for barn.

Risk for att defibrillatorn stings av.
Byt batteri omedelbart nar LIFEPAK 1000-defibrillatorn visar meddelandet BYT BATTERI.

Risk for att strommen tar slut under patientvard.

Om ett felunderhallet batteri anvéands for stromforsoérjning av defibrillatorn, kan strémavbrott
intréffa utan forvarning. Underhall batterierna enligt beskrivningen i den har bruksanvisningen.

Observera: Nar batteriet tas bort fran defibrillatorn, visas batteri- och servicesymbolerna
pa beredskapsdisplayen. Nar batteriet stts tillbaka, aterstéller enheten beredskapsdisplayen.
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LIFEPAK 1000-defibrillatorns ej uppladdningsbara batteri

Det ej uppladdningsbara batteriet behdver aldrig laddas upp. Batteriets ungefarliga laddningsniva
anges av energimataren pa beredskapsdisplayen pé batteriet nar defibrillatorn ar avstangd
eller pa skarmen nar defibrillatorn anvands.

Energimataren pa det ej uppladdningsbara batteriet gor det latt att se hur mycket batterikapacitet det
finns kvar, vilket motsvarar batteriladdningen fér den hér typen av batteri. Det ej uppladdningsbara
batteriet levereras fulladdat till kunden. Tryck pa den gra knappen under batterisymbolen for

att kontrollera laddningen pa ett nytt ej uppladdningsbart batteri innan det sétts in i defibrillatorn.
Alla fyra lamporna ska tandas.

Ett korrekt underhallet, nytt, ej uppladdningsbart batteri kan ge omkring 17 timmars ”pa-tid” eller
440 urladdningar vid 200 joule. Enbart att sl& pa defibrillatorn (*pa-tid”) gor att batteriladdningen
minskar. Batteriladdningen minskar nér batteriet sitter i defibrillatorn pa grund av batteriets normala
sjalvurladdning och den energi som defibrillatorn anvander for sjalvtester. Nar batteriet &r monterat
i en defibrillator som inte anvands, har det en standby-livslangd pa fem ar. All anvandning av
defibrillatorn pa patienter eller i utbildningssyfte, inklusive "patid” och defibrilleringar, minskar
batteriets livslangd ytterligare.

Ett nytt, ej uppladdningsbart batteri har en lagringstid pa fem ar om det lagras i ratt temperatur.
Batteriet laddas ur (vid férvaring utanfér defibrillatorn) med tiden. Nar batteriet slutligen placeras
i defibrillatorn ar dess anvandbara livslangd férkortad, beroende pa hur lang tid det har férvarats.

Sa har underhalls ej uppladdningsbara batterier:
* FOrsok inte ladda upp batteriet.
e Batterikontakterna far inte anslutas elektriskt till varandra.

¢ Anvand och forvara batterierna vid de temperaturer som anges i Bilaga A. Hogre temperaturer
gor att laddningen minskar snabbare och att batteriet slits ut snabbare. Lagre temperaturer
minskar batterikapaciteten.

VARNING!

Risk for explosion, brand eller farlig gas.

Om forsok gors att ladda upp ett ej uppladdningsbart batteri kan det orsaka en explosion
eller brand eller frisétta farlig gas. Kassera gamla eller férbrukade ej uppladdningsbara batterier
enligt beskrivningen i den har bruksanvisningen.

VIKTIGT!
Risk for batteriskada.
Om batterikontakterna ansluts elektriskt till varandra kan det permanent inaktivera batteriet.
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Uppladdningsbart litium-jon-batteri till LIFEPAK 1000 defibrillator

De uppladdningsbara Li-ion-batterierna ar det basta alternativet om LIFEPAK 1000 defibrillator
anvands ofta eller om defibrillatorn anvinds med en simulator for utbildning. Ett korrekt
underhallet, nytt fulladdat uppladdningsbart batteri kan ge omkring tio timmars ”pa-tid”

eller 261 urladdningar vid 200 joule. Det uppladdningsbara batteriet levereras till kunden

med en laddning pa ungefar 40 %. Det maste laddas upp helt innan det anvands. Ladda
batteriet helt inom 6 manader fran du mottagit det och darefter minst en gang var 6:e manad.
Endast LIFEPAK 1000 defibrillatorbatteriladdare far anvandas till att ladda batteriet.

All anvandning av defibrillatorn pa patienter eller i utbildningssyfte, inklusive *patid” och
defibrilleringar, minskar batteriets laddningsniva. Batteriladdningen minskar &ven nar batteriet
sitter i defibrillatorn pa grund av batteriets normala sjalvurladdning och den energi som
defibrillatorn anvénder for sjélvtester.

Batteriets ungefarliga laddningsniva anges av energimataren pa beredskapsdisplayen nar
defibrillatorn ar avstangd och pa skarmen nér defibrillatorn anvands. Det uppladdningsbara
batteriet ska laddas nar batteriindikatorerna anger att laddningsnivan &r for lag eller minst

var sjatte manad.

Batterikapaciteten och batteriladdningen ar tva viktiga faktorer som avgor ett uppladdningsbart
batteris livslangd. Batterikapaciteten &r den mangd energi ett batteri kan halla kvar. Laddningen
ar den del av kapaciteten som ar fylld med energi vid en viss tidpunkt. Da batteriet laddas for
laddaren 6ver energi till batteriet, upp till dess maximala kapacitet. Eftersom alla uppladdningsbara
batterier forlorar batterikapacitet med tiden maste du rakna med att *patid” for ett fullt laddat
batteri minskar med aren. Du bor Gvervaga att byta ut batteriet nar det kraver laddning ofta.

Ha alltid tillgang till ett extra, fullt laddat batteri och byt till det fulladdade batteriet nér
meddelandet SVAGT BATTERI visas pa defibrillatorns skarm.

S4a har underhalls uppladdningsbara batterier:

¢ Ladda nar energiméataren anger att batteriets laddningsniva &r Iag.

¢ Anvand endast Physio-Control-batteriladdaren som ar utformad for att anvéndas tillsammans
med LIFEPAK 1000 defibrillator. Anvand aldrig nagon annan laddare. Mer information finns
i bruksanvisningen till LIFEPAK 1000-defibrillatorns batteriladdare.

¢ Anvénd, ladda och férvara batterierna vid de temperaturer som anges i Bilaga A.
Hbégre temperaturer gor att laddningen minskar snabbare och att batteriet slits ut snabbare.
Lagre temperaturer minskar batterikapaciteten.

o Batterikontakterna far inte anslutas elektriskt till varandra.

Sa har avgdr man nar uppladdningsbara batterier ska bytas ut:

Physio-Control rekommenderar att uppladdningsbara batterier byts ut ungefar vartannat ar.
Batterier som skots pa korrekt satt haller 1angre. Ett batteri har natt slutet av sin anvandningstid
nar ett eller flera av foljande férhallanden uppstar:

¢ Fysisk skada pa batteriholjet (till exempel sprickor eller trasig batteriklamma).
Batteriet lacker.

Tva blinkande lampor visas pa batteriets energimatare.
Batteriet méaste laddas ofta.

Batteriets laddningsmatare visar farre an tva lampor efter att batteriet har laddats upp fullstandigt.
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Skotsel av LIFEPAK 1000 defibrillator

VARNINGAR!

Risk for brand, explosion och brannskador.

¢ Det uppladdningsbara batteriet till LIFEPAK 1000-defibrillatorn far inte laddas med
anvandning av batteriladdare som &r utformade foér andra LIFEPAK-enheter. Endast
LIFEPAK 1000 defibrillatorbatteriladdare far anvandas till att ladda litiumjonbatteriet.

¢ Montera inte isar, gor hal i eller krossa batteriet, utsatt det inte for temperaturer
over 100 °C och brann det inte.

Risk for forlust av strom under behandling av patient.

¢ Anvandning av ett felaktigt underhallet batteri i en defibrillator kan medféra att stromtillforseln
upphor utan varning. Félj dessa anvisningar for korrekt skotsel av batteriet.
Batterier forlorar sin laddning vid férvaring. Om inte laddningsbara batterier som lagrats laddas
innan de tas i bruk kan enheten forlora stromférsérjningen utan férvarning. Ladda alltid upp
ett batteri som forvarats innan det tas i bruk.

VIKTIGT!
Risk for batteriskada.

¢ Om batterikontakterna ansluts elektriskt till varandra kan det permanent inaktivera batteriet.

¢ Laddning av batterier i temperaturer som ligger utanfér det angivna omradet kan medféra
felaktig laddning och férkorta batteriets livstid.

FORVARING OCH SKOTSEL AV ELEKTRODER

Sa har undviker du att skada terapielektroderna:

» Oppna endast elektrodférpackningen precis fére anvandning.

¢ Dra langsamt bort skyddsfilmen pa elektroden. Borja i den &nde som &r ansluten till kabeln.
¢ Klipp inte bort ndgon del av terapielektroderna.

¢ Krossa, vik eller placera inte elektroderna under tunga foremal.

e Forvara terapielektroderna pa en plats dar temperaturen ar mellan 15 °C och 35 °C.
Om de standigt utsatts for hdgre temperaturer inom detta intervall forkortas lagringstiden
for elektroderna.
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Skotsel av LIFEPAK 1000 defibrillator

SERVICE

VARNING!

Risk for elektriska stotar.

Montera inte isar defibrillatorn. Den innehaller inga delar som anvandaren kan byta ut eller
reparera och hég spénning kan férekomma under héljet. Kontakta behorig servicepersonal
for att f& reparation utford.

Kontakta auktoriserad servicepersonal om LIFEPAK 1000 defibrillatorn indikerar att den
behdver service genom tester, felsdkning eller servicesymbolen. | USA, ring 1.800.442.1142.
Utanfor USA, kontakta den lokala Physio-Control-representanten. Ha féljande information
tillganglig nér du ringer till Physio-Control angaende service:

* Modellnummer och artikelnummer

e Serienummer

* En beskrivning av det problem som ledde till samtalet

Om defibrillatorn maste skickas till ett servicecenter eller till fabriken, packa den om mgjligt i den

ursprungliga transportférpackningen. Om det inte & mgjligt, packa defibrillatorn i skyddande
emballage s3 att transportskador undviks.

ATERVINNING AV PRODUKTEN

Allt material bor atervinnas enligt nationella och lokala foreskrifter. Kontakta din
Physio-Control-representant och be om hjalp eller ga in pa www.physio-control.com/recycling
om du vill ha anvisningar om hur produkten ska kasseras.

Forberedelse fér kassering av ej uppladdningsbara batterier
Ej uppladdningsbara batterier ska vara helt urladdade innan de kasseras.

Innan ej uppladdningsbara batteripaket kasseras, bor batterikontakterna pa det gamla
batteripaketet tackas éver med det urladdningsskydd av plast som sitter pa det nya batteriet.
| anvisningarna som medfdljer det nya batteriet beskrivs hur batteriet ska laddas ur.

Kassera batterier

Folj gallande bestdmmelser for avfallshantering. Kontakta en Physio-Control-representant
for ytterligare information.

i’\tervinning av defibrillatorn

Atervinn defibrillatorn nér den &r férbrukad. Den ska vara ren och kontaminationsfri innan
den sénds till tervinning.

i\tervinning av elektroder fér engangsbruk

laktta efter anvandning av engangselektroder lokala foreskrifter for atervinning av kliniskt
material.

i-\tervinning av forpackningsmaterial
Forpackningsmaterialet bor atervinnas enligt nationella och lokala féreskrifter.

5-8 Bruksanvisning for LIFEPAK 1000 defibrillator



Skotsel av LIFEPAK 1000 defibrillator

FORBRUKNINGSMATERIAL, TILLBEHOR OCH UTBILDNINGSMATERIAL

| Tabell 5-4 redovisas férbrukningsmaterial, tillbehér och utbildningsmaterial for LIFEPAK 1000
defibrillator. For bestallning i USA, ring 1.800.442.1142. Utanfér USA kontaktar du din lokala
Physio-Control-representant.

Tabell 5-4  Forbrukningsmaterial, tillbehdr och utbildningsmaterial
Artikelbeskrivning

QUIK-COMBO-elektroder med REDI-PAK™-féranslutningssystem

Defibrilleringselektroder for spadbarn/barn, reducerad energi
(icke kompatibla med QUIK-COMBO-defibrilleringskabel)

Elektroder for spadbarn/barn, startset (engelska, hollandska, franska, tyska,
spanska, italienska, danska, norska, finska, svenska)

Elektroder for spadbarn/barn, startset (engelska, ungerska, brasiliansk portugisiska,
iberisk portugisiska, spanska, koreanska, japanska, mandarin)

Ej uppladdningsbart litium-mangan-dioxid-batteri till LIFEPAK 1000
Uppladdningsbart litium-jon-batteri till LIFEPAK 1000

LIFEPAK 1000-defibrillatorns batteriladdare

Véaska

3-trads Overvakningskabel

3-trads 6vervakningskabel (IEC)

Snabbreferenskort
IrDA-adapter (anordning till PC)
CODE-STAT-programvara for datagranskning

DT EXPRESS™ programvara for datadverféring

GARANTIUPPLYSNINGAR

For detaljerad garantiinformation, kontakta din lokala Physio-Control-representant eller ga till
www.physio-control.com.
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BILAGA A
SPECIFIKATIONER
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Specifikationer

SPECIFIKATIONER

Alla specifikationer galler vid 20 °C om inget annat anges.

Defibrillator
Vagform Bifasisk trunkerad exponentiell med spannings- och
varaktighetskompensation for patientimpedans.
Med vuxenelektroder:
Omfang for patientimpedans: 10-300 ohm
Foljande specifikationer géller fran 25 till 175 ohm.
Energinoggrannhet:
10 % av energivardena mot 50 ohm
15 % av den nominella energieffekten mot 25-175 ohm
Den nominella energieffekten &r den nominella avgivna energin
baserat pa energiinstéllningen och patientimpedansen enligt
definitionen i nedanstaende diagram.
Nominell energieffekt
375
360 J *
350 A
325
300
2757 *
275
s 250 J *
— 250
E’ 2253 *
[ 225
i
200 200 J
175 175 J*
150 150 J *
125 T T T T T
25 50 75 100 125 150 175
Patientimpedans (Q2)
* Vald energiinstalining
Bruksanvisning fér LIFEPAK 1000 defibrillator A-1
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Specifikationer

Vagform och uppmaétta parametrar:

e ——»

Patientimpedans 1 (A) 12 (A) 13 (A) 14 (A) T1 (ms) T2 (ms)

()

25 50,3 20,1 19,7 10,7 5,9 3,9
50 28,2 14,6 14,5 9,3 7,5 5,0
75 19,8 11,7 11,7 8,2 8,7 5,8
100 15,5 10,0 9,9 7,3 9,7 6,5
125 12,9 8,7 8,7 6,6 10,4 7,0
150 11,1 7,8 7,7 6,2 11,1 7,4
175 9,8 71 7,1 5,7 11,7 7,8

Observera: Tabellvardena ar nominella fér en 200 joule defibrillering.
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Specifikationer

Vagform (forts.)  Med spadbarn/barn elektroder:
Foljande specifikationer galler fran 25 till 175 ohm.
Energinoggrannhet (mot 50 ohm):
Vald energi + 4 +/-15 %; 86 J +/-15 % max.

Den nominella energieffekten &r den nominella avgivna energin
baserat pa energiinstéllningen och patientimpedansen enligt
definitionen i nedanstdende diagram.

Nominell energieffekt

; 225 3%
50 % 200 3
1 175 37

—
5
—

40 +
8 b 150 J *
[IT] ]

30 T

20 A . . . ‘ ‘

25 50 75 100 125 150 175

Patientimpedans ()

* Vald energiinstélining
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Specifikationer

Vagform och uppmaétta parametrar:

e ——»

Patientimpedans 1 (A) 12 (A) 13 (A) 14 (A) T1 (ms) T2 (ms)

()

25 19,4 10,2 10,1 6,6 7,6 5,1
50 13,2 7,4 7,3 5,0 8,1 5,4
75 10,1 5,8 5,7 4,0 8,3 5,6
100 8,3 4,8 4,8 3,3 8,6 5,7
125 7,0 4,2 4,1 2,9 8,8 5,9
150 6,2 3,7 3,7 2,6 8,8 59
175 55 3,3 3,3 2,3 8,9 6,0

Observera: Tabellvdrdena &r nominella fér en 50 joule defibrillering
(200 + 4).
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Elektriskt skydd

Siakerhetsklass
AED-lage

Radgivningssystem
(Shock Advisory
System)

Energisekvens

Cykeltid defibrillering-
till-defibrillering
(200 J till 300 J)

Tid fér en sekvens
om 3-defibrilleringar
(200 J/300 J/360 J)

Manuellt lage

Energisekvens

Specifikationer

Ingang skyddad mot defibrilleringspulsar med hog spanning
enligt IEC 60601-1. Se Figur A-1.

1R

Figur A-1

I_

Defibrilleringsskyddad, patientanslutning av typ BF
Utrustning med inbyggd strémkaélla. IEC 60601-1

System for EKG-analys som ger rad om det &r lampligt att
defibrillera eller ej, beroende p& om rytmen uppfyller de kriterier
for rytmidentifiering som anges i DF80 och IEC 60601-2-4.

| AED-laget tillater enheten en defibrillering endast

om radgivningssystemet ger radet att defibrillera.

Flera nivaer, kan konfigureras fran 200 till 360 joule

Mindre &n 25 sekunder

Mindre &n 70 sekunder

Levererar energi pa nivaer som véljs i installningslaget

Tid till klar for defibrillering

Tidsparameter

Analystid

200 joule

Mindre &n
10 sekunder

360 joule

Mindre an
10 sekunder

Kommentarer

Analystiden géller om ingen rorelse
detekteras. Om enheten kanner av rorelse
kan analysen fordrdjas med upp till

10 sekunder.”

(manuellt lage)

Defibrillatorns Mindre &n Mindre &n Galler for ett nytt fulladdat batteri eller efter
laddningstid 9 sekunder |15 sekunder | 15 fullstédndiga energiurladdningar.

Start till tid for Mindre &n Mindre &n Galler for ett nytt fulladdat batteri eller efter
redo for 20 sekunder |25 sekunder | 15 fullstédndiga energiurladdningar.
defibrillering

Analysinitiering till
redo for
defibrillering
(AED-lage)

Mindre an
25 sekunder

Mindre an
30 sekunder

Galler for ett nytt fulladdat batteri eller efter
15 fullstdndiga energiurladdningar.

Start till tid for
redo for
defibrillering
(AED-lage)

Mindre an
25 sekunder

Mindre an
30 sekunder

Galler for ett nytt fulladdat batteri eller efter
15 fullstdndiga energiurladdningar.

*Enhetens funktion kan variera for arabiska, finska, isldndska och slovenska.
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Specifikationer

EKG-lage
EKG-skarm
Display

Storlek (Aktivt
visningsomrade)

Typ av display
Frekvensvariabilitet

Vagformens
svephastighet

Vagformens
visningstid

Vagformens
amplitud

Hjartfrekvens

Visat EKG

Reglage
P&/Av-knapp
Defibrillering

Programknappar

Menyknapp

Beredskapsdisplay

Ger icke-diagnostisk EKG-visning av patientens hjartrytm.

120 mm x 89 mm

320 punkter x 240 punkter LCD med bakgrundsljus
0,55 Hz till 21 Hz (-3 dB), nominellt

25 mm/sek fér EKG, nominellt
Minst 4 sekunder

1 cm/mV, nominellt
Displayens omradesdifferential 1,4 mV fullskala, nominellt

20 till 300 slag/min digital display.
Displaysymbol ”---" fér hjartfrekvenser under 20 slag/min.
Hjartsymbol blinkar fér varje QRS-detektion.

EKG-information erhalles fran terapielektroder med anterior-lateral
eller anterior-posterior placering, eller via 3-tradars EKG-kabel
i avledning II.

Styr enhetens strémférsdrjning
Styr leveransen av defibrilleringsenergi

Anvéands vid instélining av enheten och vid patientanvandning:
Analysera, Ladda, Ladda ur

Anvands for att ga till ytterligare funktioner i enheten

Beredskapsdisplayen visar enhetens status.

OK-indikator

Indikator fér
batterikapacitet

Serviceindikator
Miljo

Visar OK nar det sista sjalvtestet har slutforts

Segmenterad display visar batterikapacitet

Service behovs nér denna indikator visas

Observera: Alla angivna kapacitetsspecifikationer férutsatter att enheten har férvarats
(minst tva timmar) vid drifttemperatur innan den anvands.

Drifttemperatur

En-timmes
driftstemperatur

A-6

0 °C till 50 °C

Fran rumstemperatur till extrem temperatur under en timme:
—20 °C till 60 °C
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Forvaringstemperatur

Atmosfartryck
Relativ luftfuktighet

Damm-/vattentalighet
Defibrillering
Stottalighet

Fall

Vibration
EMC

Fysiska egenskaper
Vikt

Ho6jd

Bredd

Djup

Datalagring
Minnestyp

Rapporttyper

Kapacitet

Datagranskning

Kommunikation

Specifikationer

For ej uppladdningsbara (Li/MnQO2) batterier och elektroder,
ar den maximala exponeringstiden begrénsad till sju dagar:
-30 °C till 60 °C

575 hPa till 1060 hPa, (4572 m till -381 m)
5 % till 95 % (icke kondenserande)

IEC 60529 IP55 med monterat batteri och anslutna REDI-PAK
elektroder

MIL-STD-810E, metod 516,5 kategori 1,
(40 g topp, 15-23 msek puls, 45 Hz crossover frekvens)

EN 1789 och |IEC 60068-2-29, Test Eb:
(1000 tillstétningar, 15 g, 6 ms, lodréat riktning)

50 cm fall ner pa golvet, upprepat 5 ganger, 30 fall totalt.

EN 1789 0,75 meter fall pa varje yta, 6 fall totalt
MIL-STD-810F, 516.5 Procedure IV, 1 meters fall i varje horn,
kant och yta

MIL-STD-810F, metod 514.5, kategori 20 landfordon:
Slumpmassig vibrationstest, 1 timme per axel; 3,15 g

Information om EMC finns i Riktlinjer fér elektromagnetisk
overensstdmmelse som medféljer enheten.

3,2 kg med uppladdningsbara batterier och REDI-PAK-elektroder
8,7 cm

23,4 cm

27,7 cm

Datalagring av tva patienter
Minst 40 minuters EKG sparas for aktuell patient
En handelseresume’” sparas for féregédende patient

Kontinuerligt EKG — Kontinuerlig EKG-patientrapport
Handelseresumé — Resumé Over kritiska upplivningshandelser
och tillhérande EKG-vagformer

Handelseloggrapport — Rapport bestaende av markeringar
med klockslag, som visar anvandare och enhetens aktivitet
Testloggrapport — Aktivitetsrapport éver enhetens sjalvtest

Minst 100 héndelseloggmarkeringar med klockslag

Programmet CODE-STAT 6.0 (minst) eller DT EXPRESS 2.0
(minst)

Infrardd tradlos Gverforing till en persondator

Bruksanvisning fér LIFEPAK 1000 defibrillator A-7

©2006-2013 Physio-Control, Inc.



Specifikationer

Batterier

A-8

Ej uppladdningsbara batterier:

Typ (typ av
férdréjning)

Kapacitet

Vikt

Hallbarhetstid
(fore installation)

Standby héllbarhet

Indikator fér
svagt batteriet

Litium-mangan-dioxid (Li/MnQO,), 12,0 V, 4,5 Ah
(ej uppladdningsbart)

Ger typiskt 440 urladdningar pa 200 joule eller 1030 minuters
drifttid med ett nytt batteri (minst 370200 joule defibrilleringar
eller 900 minuters drifttid vid 0 °C)

0,45 kg

Nar batteriet forvaras i 5 ar vid 20 °C till 30 °C kommer enheten
att ha 48 manaders standby-hallbarhet.

Ett nytt batteri erhaller 5 &rs anvéndning av enheten.

Minst 30 200 joule defibrilleringar eller 75 minuters drifttid kvarstar
nar svagt batteri indikeras forsta gangen.

Uppladdningsbara batterier:

Typ
Kapacitet

Batteriets
laddningstid

Vikt
Standby-hallbarhet

Indikator fér
svagt batteri

Litium-jon, 11,1V, 4,8 ampéretimmar

Ger typiskt 261 urladdningar pa 200 joule eller 608 minuters
drifttid med ett nytt fulladdat batteri (minst 247 defibrilleringar
pé 200 joule eller 576 minuters drifttid vid 0 °C).

Inom 4,5 timmar

0,45 kg, max

Ett nytt fulladdat batteri férser enheten med energi under
6 manader.

Minst 30 defibrilleringar p& 200 joule eller 75 minuters drifttid
kvarstar nar svagt batteri indikeras forsta gangen.
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BILAGA B
RADGIVNINGSSYSTEM
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Radgivningssystem

OVERSIKT OVER RADGIVNINGSSYSTEMET

Radgivningssystemet (Shock Advisory System) ar ett inbyggt EKG-analyssystem

i LIFEPAK 1000-defibrillatorn som ger anvandaren rad, nar systemet uppticker en rytm som
kan defibrilleras eller som inte kan defibrilleras. Systemet gér det méjligt for personer som
inte ar utbildade i tolkning av EKG-rytmer att ge potentiellt livrAddande behandling till
patienter med ventrikelflimmer eller pulslos ventrikular takykardi. R&dgivningssystemet
innehaller foljande funktioner:

e Utvardering av elektrodkontakt

e Automatisk tolkning av EKG

¢ Anvéandarkontroll av defibrilleringsbehandling
¢ Rorelsedetektion

Utvardering av elektrodkontakt

Patientens transthorakala impedans méts genom defibrilleringselektroderna.

Om utgangsimpedansen ar hogre &n den maximala grénsen, utgar systemet fran att
elektroderna inte har tillrdckligt bra kontakt med patienten eller att de inte &r ordentligt
anslutna till defibrillatorn. EKG-analys och defibrillering hammas. Anvandaren uppmanas
att ansluta elektroderna nar elektrodkontakten &r otillracklig.

Automatisk tolkning av EKG

Radgivningssystemet ar utformat sa att det rekommenderar defibrillering om det upptéacker
foljande:

¢ Ventrikelflimmer — med en topp-till-topp-amplitud pa minst 0,08 mV.

¢ Ventrikulir takykardi — definierad som en hjartfrekvens pa minst 120 slag per minut,
QRS-bredd pa minst 0,16 sekunder och inga synliga P-vagor.

Réadgivningssystemet ar utformat s att det inte rekommenderar defibrillering for EKG-rytmer,
inklusive pulslos elektrisk aktivitet, idioventrikuldra rytmer, bradykardi, supraventrikulara
takykardier och normala sinusrytmer.

EKG-analys utfors av pa varandra foljande 2,7 sekunders segment av EKG. Analysen av tva
utav tre segment méste dverensstamma for att ett beslut (FORBEREDER DEFIBRILLERING
eller DEFIBRILLERA EJ) ska fattas.

Réadgivningsfunktionen for vuxen- och barn-EKG sammanfattas i Prestandarapport fér
radgivningssystem (Shock Advisory System) som medféljer enheten.

Kontroll éver defibrilleringsbehandling

Réadgivningssystemet gor att defibrillatorn laddas upp automatiskt nar systemet kanner
av en defibrillerbar rytm. Nar en rytm som kan defibrilleras upptécks, uppmanar defibrillatorn
anvandaren att leverera en stét genom att trycka pd defibrilleringsknappen.
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Radgivningssystem

Rorelsedetektion

Réadgivningssystemet kanner av rérelse hos patienten oberoende av EKG-analysen.
En rorelsedetektor ar inbyggd i LIFEPAK 1000 defibrillatorn. Rérelsedetektion kan konfigureras
s att den &r PA eller AV.

Rorelse kan skapas av ett antal aktiviteter, bland annat HLR, rorelse fran liviaddningspersonalen,
patientrorelse, fordonsrérelse och vissa invartes pacemakrar. Om variationerna i signalen for
transthoraximpedansen 6verskrider en maximal gréns, tolkar rddgivningssystemet det som
att ndgon form av patientrorelse forekommer. Om rorelse detekteras avbryts EKG-analysen.
Anvandaren informeras genom ett meddelande (skdrm och rést) samt av en ljudsignal.

Om rorelsen fortfarande detekteras efter 10 sekunder, upphor rérelselarmet och analysen
slutférs alltid. Detta begrénsar behandlingsférdréjningen i situationer nar det kanske inte

ar maijligt att stoppa rérelsen. Livraddningspersonalen ska dock alltid férséka eliminera kéllan
till rorelsen nar det &r mojligt sa att risken for artefakter i EKG:t minimeras.

Det finns tva skal till att EKG-analysen avbryts néar rorelselarmet utléses och varfér anvandaren
ska eliminera kallan till rorelse nar det ar mojligt:

¢ S3adan rorelse kan fororsaka artefakter i EKG-signalen. Artefakterna kan ibland goéra att
radgivningssystemet kommer fram till ett felaktigt beslut.

¢ Rorelsen kan fororsakas av atgarder fran anvandaren. Rorelsemeddelandet uppmanar personal
att halla sig borta fran patienten fér att minska risken for att de ska fa en oavsiktlig stot.
Detta far rorelsen att upphora och EKG-analysen kan fortsatta.
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cprMAX™-teknik

OM cprMAX-TEKNIK

Physio-Controls cprMAX-teknik ar utformad for att HLR ska ge stoérsta mdjliga utdelning
under HLR-protokollet vid behandling med en defibrillator och den dverensstdmmer med
2005 American Heart Association Guidelines for Cardiopulmonary Resuscitation and
Emergency Cardiovascular Care' (AHA-riktlinjerna) och European Resuscitation Council
Guidelines for Resuscitation 20052 (ERC-riktlinjerna).

Instéllningsalternativen bdr endast &ndras efter anvisningar av en lakare med kunskaper
i hjart-lungraddning och som &r fértrogen med litteraturen inom omradet.

cprMAX-tekniken omfattar foljande instéliningsalternativ:
¢ INITIAL HLR. Uppmanar anvandaren att uféra en omgang HLR férst. Galler endast
omedelbart efter att AED-laget har slagits pa eller efter den forsta analysen.

¢ HLR FORE DEFIB.-tid. Uppmaning om HLR efter att en defibrillerbar EKG-rytm har kénts av,
innan defibrilleringen levereras. Om INITIAL HLR &r instéllt p& AV, géller HLR FORE DEFIB.
for alla beslut om defibrillering (Aven den férsta analysen).

¢ HLR-TID 1 och 2. HLR-tider efter beslut om Férbereder defibrillering respektive Defibrillera e;.

e GRUPPERADE DEFIB. Eliminerar analysen efter varje defibrillering och uppmanar till HLR
efter varje defibrillering. Nar den &r installd pa AV, tar den bort sekvensen om tre defibrilleringar.

e PULSKONTROLL. Anger nar enheten ska uppmana till pulskontroller, om den éverhuvudtaget
ska goéra det.

AED-protokollen éverensstdmmer med AHA- och ERC-riktlinjerna om instéllningsalternativen
programmeras enligt féljande:

Initial HLR: AV

HLR fore defib.-tid: AV

HLR-tid 1 och 2: 120 SEKUNDER
Grupperade defib.: AV
Pulskontroll: ALDRIG

Ovanstaende alternativ ar forinstéllda fran fabriken for cprMAX-tekniken. Den medicinskt
ansvariges direktiv bestammer om alternativen ska andras eller ej och ser till att du far utbildning.

12005 American Heart Association Guidelines for Cardiopulmonary Resuscitation and Emergency
Cardiovascular Care. Circulation 2005;112 (Supplement V).

2 European Resuscitation Council Guidelines for Resuscitation 2005. J. Resuscitation 2005; 67 (Supplement 1).
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DEFIBRILLATORFUNKTION MED cprMAX-TEKNIK

| féljande stycken beskrivs defibrillatorfunktionen nar cprMAX-teknikens instéliningsalternativ
anvands.

Initial HLR

Alternativet INITIAL HLR uppmanar anvandaren att uféra en omgang HLR forst. Alternativen &r:
AV, ANALYSERA FORST och HLR FORST. Fabriksinstéliningen &r AV.

¢ Vid instéliningen AV ges inga uppmaningar om en férsta HLR-omgang.

e Vid instéliningen ANALYSERA FORST uppmanas anvandaren att analysera férst och
utféra HLR sedan. Om analysen faststéller att en defibrillering behdvs, visas meddelandet
OM DU SAG HJARTSTOPPET, TRYCK PA AVBRYT i AED, vilket gor att du kan avsluta HLR
i fortid och fortsatta direkt till att leverera defibrillering.

¢ Vid instéliningen HLR FORST uppmanas anvandaren att utféra HLR omedelbart efter att
defibrillatorn slagits pa. AED ger ocksa uppmaningen OM DU SAG HJARTSTOPPET, TRYCK
PA AVBRYT, vilket gor det mojligt att avsluta HLR i fortid och fortsitta direkt med analys.

Organisationer som vill anvédnda sig av denna majlighet ska ta fram ett protokoll och utbilda
anvandarna s3 att de vet nar de ska avbryta det initiala HLR-intervallet i fortid. Mojliga lagen
da anvandarna bor instrueras att avbryta HLR i fortid omfattar:

¢ Om anvandaren sag hur patienten kollapsade.
¢ Om anvéndaren &r saker pd att det gatt mindre an fyra till fem minuter sedan patienten kollapsade.
¢ Om patienten uppvisar agonal andning, ett tecken pa att hjartstoppet intraffat nyligen.

¢ Om anvandaren &r saker pa att andra redan givit HLR av tillrackligt god kvalitet och tillrackligt
lAnge innan elektroderna placeras.

Initial HLR-tid

Alternativet INITIAL HLR-TID géller nar INITIAL HLR &r instéllt pA ANALYSERA FORST eller
HLR FORST. Det stéller in HLR-tiden fér den HLR-omgéngen. Tidsalternativen fér INITIAL HLR-TID
ar: 15, 30, 45, 60, 90, 120 och 180 SEKUNDER. Fabriksinstéliningen ar 120 SEKUNDER.

HLR fore defib.-tid

Tidsalternativet fér HLR FORE DEFIB. uppmanar om HLR nér en defibrillerbar EKG-rytm
detekteras och nar AED laddar. Den géller endast nér analysen resulterar i beslutet
FORBEREDER DEFIBRILLERING. Nar INITIAL HLR &r instéllt pa AV eller HLR FORST
géller HLR FORE DEFIB.-tiden fér den férsta och alla pa den féljande defibrilleringar.

Nar INITIAL HLR &r instéllt pA ANALYSERA FORST géller HLR FORE DEFIB.-tiden fér den
andra och alla p& den féljande defibrilleringar. Alternativen fér HLR FORE DEFIB.-tid &r:
AV, 15 och 30 SEKUNDER. Vilj HLR-intervallet pa 15 sekunder om HLR bara ska anges
under den tid kondensatorn laddas. DEFIBRILLERINGSKNAPPEN &r inte aktiverad forréan
laddning och HLR-tid &r avslutade. Fabriksinstélliningen fér HLR FOR DEFIB.-tid &r AV.

Observera: Fastin DEFIBRILLERINGSKNAPPEN &r inaktiverad under HLR FORE
DEFIB.-intervallet blir den aktiv s& snart HLR FORE DEFIB.-intervallet &r slut. Sarskild
utbildning och protokoll som inriktar sig pa snabb évergang fran HLR FORE DEFIB. till
leverans av defibrillering ska goras tillgangliga vid anvandning av protokoll som anvander
detta alternativ, for att minska intervallet mellan den sista bréstkompressionen och
defibrilleringen (och samtidigt beakta anvandarens sékerhet).

C-2 Bruksanvisning for LIFEPAK 1000 defibrillator



cprMAX™-teknik

Grupperade defib.

Nér alternativet GRUPPERADE DEFIB. &r instillt pa AV uppmanas till HLR efter varje (enskild)
defibrillering. Detta eliminerar sekvensen om tre defibrilleringar. En uppmaning om HLR ges
efter defibrilleringen oavsett EKG-rytmen. HLR-tiden efter defibrilleringen faststélls genom
att instaliningen HLR-TID 1 viljs. Alternativ for GRUPPERADE DEFIB. &r PA eller AV.
Fabriksinstéllningen &ar AV.

Nar detta alternativ &r installt pa PA foljer defibrillatorn det tidigare traditionella protokollet
for grupperade defibrilleringar och avger upp till tre defibrilleringar i fljd, om det behovs,
utan HLR mellan defibrilleringarna.

Pulskontroll

Alternativet PULSKONTROLL uppmanar till att kontrollera puls eller kontrollera patienten,
beroende pa instéllningen for PULSMEDDELANDE. Alternativen for PULSKONTROLL ar:
ALLTID, EFTER VARJE DEFIB. EJ, EFTER 2 DEFIB. EJ och ALDRIG. Fabriksinstéliningen
ar ALDRIG.

e Alternativet ALLTID ger uppmaningar om pulskontroll efter HLR-TID 1 och 2, efter ett
beslut om DEFIBRILLERA EJ, efter ett enda beslut om FORBEREDER DEFIBRILLERING
med GRUPPERADE DEFIB. AV eller efter tre pd varandra féljande beslut om FORBEREDER
DEFIBRILLERING om GRUPPERADE DEFIB. r PA.

¢ Alternativet EFTER VARJE DEFIB. EJ ger uppmaning om pulskontroll efter varje beslut
om DEFIBRILLERA EJ.

¢ Alternativet EFTER 2 DEFIB. EJ ger uppmaning om pulskontroll efter den andra analysen
om den andra analysen resulterar i ett beslut om DEFIBRILLERA EJ, oberoende av det forsta
analysbeslutet FORBEREDER DEFIBRILLERING eller DEFIBRILLERA EJ).

¢ Alternativet ALDRIG eliminerar alla uppmaningar om PULSKONTROLL.
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Andra instillningsalternativ

ANDRA INSTALLNINGSALTERNATIV

Med instéllningsalternativen kan du bestdmma olika funktioner fér defibrillatorn, till
exempel HLR-intervall. Instaliningsalternativen visas i tabeller med bérjan i Tabell D-1.

Ga till installningslaget sa har:
1 Se till att inga elektroder eller kablar ar anslutna till defibrillatorn.

2 Tryck in och héll bada programknapparna intryckta och tryck p& PA/AV-knappen.
Skarmen for att ange I6senord for atkomst till installningsléaget visas.

Instéllningar

Ange Iésenord for instéllningslage

[looo

Tryck e knapp for instéllning

Minska

Figur D-1 G4 till installningslaget

3 Ange l6senord for installningslage. Det fabriksinstéllda I6senordet &r 0000 — tryck pa
menyknappen fyra ganger for att acceptera det fabriksinstallda I6senordet. Mer information
om hur du &ndrar I8senordet, se sida D-6.

Observera: Avsluta instaliningslaget genom att stdnga av defibrillatorn. Om du har andrat
instéliningsalternativ sparas andringarna och anvands nasta gang du slar pa defibrillatorn.
(Se foljande alternativ pa instéllningsmenyn.)
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Installningar

_~ Etiketter

_~ Programknappar

Menyknapp)7
D

Figur D-2 Skdrmen Installningar

Alternativ pa menyn Instéllningar
Alla instéliningsalternativ for defibrillatorn ar grupperade under dessa éverordnade rubriker.

Allméant
AED-lage
Manuellt I1age
e Valj I6senord
e Servicelage

Navigera och vilj pa skarmen Instélliningar med hjalp av programknapparna. Markeringen pa
skdrmen och ovanfdr respektive programknapp visar den aktuella programknappsfunktionen.

Bladdra bland menyalternativen genom att trycka pa NASTA.
Nar ett alternativ &r markerat visas ett hjalpmeddelande om alternativet Overst pa skarmen
enligt Tabell D-1.

Tabell D-1  Menyn Instéliningar, Gversta nivan

Menyobjekt Hjalpmeddelande Alternativ
ALLMANT Ange allménna instéliningar Se Mata in och radera information
fér enheten. om enheten s& har, sida D-7.
AED-LAGE Ange standardinstallningar
fér AED-lage.
MANUELLT LAGE Ange standardinstallningar
fér manuellt lage.
VALJ LOSENORD Valj I6senord for dtkomst
till instéliningslage.
SERVICELAGE Granska serviceinstéllningar.

Vélj ett alternativ genom att markera ditt val pa skdrmen och trycka pa VALJ.
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G4 till installningsmenyn Allmént fran Installningar om du vill granska de allmanna instéliningarna.
De understrukna alternativen med fetstil i Tabell D-2 ar forinstéllda fran fabriken.

Tabell D-2  Instaliningsmenyn Allméant

Menyobjekt Hjalpmeddelande Alternativ

ENHETS-ID Ange enhets-ID. Kan véljas av anvandaren.
0-9, A-Z, upp till 20 tecken.
Standard &r SERIENUMMER.

DATUM/TID Ange aktuellt datum och tid. Standard &r STILLAHAVSTID.

LJUD Ange ljudparametrar. Se Tabell D-3.

ENHETSDATA Visa enhetsdata.

RADERA EFTER SAND Radera patientdata efter sandning. PA, AV.

FOREGAENDE SIDA Ga tillbaka till féregaende sida.

Ga till ljudalternativen genom att vélja Ljud fran instéliningsmenyn Allmént. De understrukna

alternativen med fetstil i Tabell D-3 ar forinstéllda fran fabriken.

Tabell D-3  Allmant pa menyn Installningar — undermenyn Ljud

Menyobjekt Hjalpmeddelande Alternativ

MEDDELANDEVOLYM Ange volym fér larm-, signal- och MEDIUM, HOG.
réstmeddelanden.

DEFIBRILLERINGSSIGNAL  Aktivera defibrilleringssignal. PA, AV.

SERVICEVARNING Aktivera varningssignal for service. PA, AV.

FOREGAENDE SIDA

Ga tillbaka till foregaende sida.

G4 till menyn AED fran alternativet AED-I&ge i Installningar. De understrukna alternativen med
fetstil i Tabell D-4 &r forinstallda fran fabriken.

Tabell D-4 Instéliningsmeny fér AED-laget

Menyobjekt Hjadlpmeddelande Alternativ

ENERGIPROTOKOLL Ange defibrilleringsenergisekvensen. Se Tabell D-5.

HLR Ange HLR-instélningar fér AED-lage. Se Tabell D-6.

PULS Ange instéaliningar for Se Tabell D-7.
pulsmeddelanden i AED-l&ge.

EKG-SKARM Visa EKG-kurva i AED-lage. PA, Av.

AUTOANALYS Vélj analysinstaliningar. PA, EFTER FORSTA

DEFIBRILLERING, AV.

RORELSENOTERING Varna nér rorelse noteras. PA, AV.
FOREGAENDE SIDA Ga tillbaka till féregdende sida.
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G4 till Energiprotokoll fran menyn AED. De understrukna alternativen med fetstil i Tabell D-5
ar forinstallda fran fabriken.

Tabell D-5 Instaliningsmeny for AED-Iaget — undermenyn Energiprotokoll

Menyobjekt Hjalpmeddelande Alternativ
ENERGI 1 Valj energiniva 1 for defibrillering 1. 150, 175, 200, 225, 250, 275,
300, 325, 360" joule.

ENERGI 2 Vélj energi lika med eller storre 150, 175, 200, 225, 250, 275,
an Energi 1. 300, 325, 360 joule.

ENERGI 3 Valj energi lika med eller stérre 150, 175, 200, 225, 250, 275,
an Energi 2. 300, 325, 360 joule.

FLEX. PROTOKOLL Upprepa féregaende PA, AV.

energi efter DEFIBRILLERA EJ
(endast nar DEFIBRILLERA EJ
féljer efter en defibrillering).

GRUPPERADE DEFIB.  Aktivera defibrilleringar PA, AV.
i foljd utan HLR.

FOREGAENDE SIDA G4 tillbaka till féregaende sida.

“Om 360 joule valjs for energi 1, Gvervag anvandning av defibrillatorn pa barn.

G4 till HLR-instéllningar fran menyn AED. De understrukna alternativen med fetstil i Tabell D-6
ar forinstallda fran fabriken.

Tabell D-6 Instéliningsmeny for AED-laget — undermenyn HLR

Menyobjekt Hjalpmeddelande Alternativ

HLR-TID 1 Ange HLR-intervall efter 15, 30, 45, 60, 90, 120,
defibrilleringar. 180 sekunder.

HLR-TID 2 Ange HLR-intervall efter 15, 30, 45, 60, 90, 120,
DEFIBRILLERA EJ. 180 sekunder.

INITIAL HLR Aktivera initial HLR. AV, ANALYSERA FORST,

HLR FORST.

INITIAL HLR-TID Ange HLR-intervall efter 15, 30, 45, 60, 90, 120,
forsta analys. 180 sekunder.

HLR FORE DEFIB. Ange HLR-intervall fére beslut om AV, 15, 30 sekunder.

FORBEREDER DEFIBRILLERING.

HLR-MEDDELANDE Aktivera utbkat HLR-meddelande: PA, AV.
GE KONSTGJORD ANDNING
OCH BROSTKOMPRESSIONER.

FOREGAENDE SIDA G4 tillbaka till foregdende sida.
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Ga till pulsinstaliningar frdn menyn AED. De understrukna alternativen med fetstil i Tabell D-7
ar forinstallda fran fabriken.

Tabell D-7  Instéliningsmeny fér AED-laget — undermenyn Puls

Menyobjekt Hjalpmeddelande Alternativ
PULSKONTROLL Aktivera meddelande ALDRIG: Uppmana aldrig
fér pulskontroll. om PULSKONTROLL.

EFTER 2 DEFIB. EJ: Efter varje
Defibrillera Ej utom for Defibrillera
Ej-resultat i férsta analysen.

EFTER VARJE DEFIB. EJ:
Endast efter DEFIBRILLERA EJ.

ALLTID: Efter varje grupp
av defibrilleringar och varje
Defibrillera Ej-resultat.

PULSPROMPT Vilj meddelande fér patientens KONTROLLERA PULS,
vitala tecken. KONTROLLERA ANDNING,
KONTR.CIRKULATION,
FRIGOR LUFTVAG.

AED-OVERVAKNING Aktivera dvervakning i AED-lage. PA, AV.

UPPREPNING Valj upprepningstid for defibrillator- AV, 1, 2, 3 eller 5 minuter.
OVERVAK. dvervakningsmeddelande.

FOREGAENDE SIDA G tillbaka till foregdende sida.

G4 till menyn Manuell fran alternativet Manuellt I1age i Installningar. De understrukna alternativen
med fetstil i Tabell D-8 &r forinstéllda fran fabriken.

Tabell D-8 Manuell, instéliningsmeny

Menyobjekt Hjdlpmeddelande Alternativ
MANUELL ATKOMST  Aktivera tkomst av manuellt lage. PA, AV.
ANALYSERA Aktivera analys med Shock PA, AV.

Advisory System i manuellt 1age.
(En programknapp ANALYSERA
visas i manuellt lage.)

FOREGAENDE SIDA G tillbaka till foreg&ende sida.
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Ga till skarmen Valj 16senord, enligt Figur D-3, fran den Gversta nivan i menyn Instéllningar.
Instéllningar / Vilj 16senord

Valj I6senord for instéllningslage

Tryck e knapp fér instéllning

Minska

Figur D-3 Skarmen Vélj |6senord
Anviand programknapparna OKA och MINSKA och menyknappen fér att ange lésenord. Se till
att du skriver ned det nya l6senordet — [6senordet kravs varje gang du vill ga till installningslaget.

Ga till Servicelage enligt Tabell D-9 fran den 6versta nivan i menyn Installininar.
Tabell D-9 Instéliningsmeny for service

Menyobjekt Hjalpmeddelande Alternativ
DEFIB KAL Starta defibrilleringskalibrering.

PIXELTEST Testa skarmpixel.

SERVICELOGG Visa servicelogg.

SERVICEDATA Visa enhetsdata.

ENHETSLOGG Visa enhetslogg.

VALJ LOSENORD Valj I6senord for dtkomst

till servicelage.

INSTALLNINGSLAGE  Tillbaka till installningslége.
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Mata in och radera information om enheten sa har

| Figur D-4 visas skdrmen Enhets-ID som anvands for att mata in information om enheten
i defibrillatorn.

Installning / Allméant / Enhets-ID

Enhets-ID: CCEMS_

ABCDEFGHIJKLMNOPQRETUVWXYZ

Mellanslag
0123456789-

Programknappar

Menyknapp )7

Figur D-4 Skadrmen Enhets-ID

Mata in information om enheten sa hér:

1 Anvand programknapparna under medurs- och moturspilarna och navigera till det
tecken eller den siffra som du vill mata in.

Observera: Om du trycker pa medurspilen flyttas markoéren framat ett steg i taget.
Moturspilen flyttar markéren tillbaka ett steg i taget.

2 Valj tecken genom att trycka pa menyknappen. Tecknet visas pa skarmen ovanfor
alfabetsfaltet.

3 Fortsatt lagga till tecken tills du &r klar med inmatningen.
4 Avsluta med SLUT nar hela inmatningen &r klar p& skarmen.

Radera information om enheten sa har:
1 Anvind medurs- eller moturspilen och navigera till alternativet BAKAT.

2 Navigera till alternativet RADERA och tryck igen p& menyknappen. Tecknet férsvinner
fran skarmen.
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LIFEPAK® 1000 DEFIBRILLATOR
ANVANDARENS CHECKLISTA

Enhetens serienummer

Avdelning/plats

PHYSIO
CONTROL

Anvisningar

Rekommenderad | patum
korrigerande

atgard Signatur

1 Kontrollera
pa beredskaps-
displayen:

SKRUVNYCKEL-
symbol

OK-symbol

Batteriniva

Kontakta auktoriserad
servicepersonal.

Inget.
Byt ut om

batteristatusindikatorn visar
en rad eller mindre.

2 Kontrollera
Far anvandas
till och med-datum

pa elektrodpaketet.

Byt elektrodpaket om
datumet har passerats.

3 Kontrollera
extrabatteriet.

Kontrollera att ett fulladdat
reservbatteri finns
tillgangligt.

4 Kontrollera
extra forrad.

Fyll pa vid behov.

5 Kontrollera
defibrillatorn:

Skador eller
sprickor

Frammande
partiklar

Kontakta auktoriserad
servicepersonal.

Rengdér enheten.

6 Kommentarer:







REGISTER

A
AED-lage vi, 3-2, 3-3, A-5
AED-lage,
installningsmenyn D-3
allmént, installningsmeny D-3
alternativ anterior-posterior
elektrodplacering 3-5
automatiska sjalvtester 5-3

B
batteri, ej

uppladdningsbart 5-5
batteri, uppladdningsbart 5-6
batterier viii
batteriindikatorer 2-5
batteriladdare 2-6
batteriunderhall 5-4, 5-5
beredskapsdisplay viii, 2-2, A-6

C

checklista, anvandarens E-3
chockradgivningssystem vii
CODE-STAT-programvara 4-3
cprMAX-teknik viii

D
datahantering viii, 4-2

handelse- och testlogg 4-3

test- och servicedata 4-3
datalagring 4-2, A-7
datadverforing 4-3, 4-4
defibrillator

inspektion 5-3

rengoring 5-4

atervinning 5-8
defibrillatordata 4-2
defibrillatorfunktion C-1
defibrilleringsvagform vii, A-1

E
ej uppladdningsbart
batteri 5-5
EKG-elektroder, ansluta 3-9
EKG-skarm (valfritt) vii, 2-4, A-6
EKG-6vervakning/-lage 3-2,
3-9, A-6
elektrodplacering,
defibrillering 3-5
energiprotokoll,
undermeny D-4
enhets-ID, skarm D-7
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F
fara 1-2
felsdkning
defibrillering 3-7
EKG-6vervakningslage 3-10
funktioner
batterier viii
beredskapsdisplay viii
cprMAX-teknik viii
daglig sjalvtest viii
datahantering viii
EKG-skarm (valfritt) vii
hjartrytmanalys vii
LIFEPAK 1000
defibrillator vii
funktionslagen 3-2
funktionsscenario for
Defibrillera ej C-1
férbrukningsmaterial 5-9
férpackningsmaterial,
atervinning 5-8
férvaring och skétsel av
elektroder 5-7

G
garantiupplysningar 5-9
ga till

instéllningslage D-1

Register-1



H

hjartrytmanalys vii, B-1
HLR, undermeny D-4
héndelse- och testlogg 4-3

|
implanterad pacemaker/
defibrillator 3-5
indikationer fér anvandning vi
indikator for hjartfrekvens 2-4
information om enheten D-7
inspektion 5-3
installningsalternativ och
-menyer D-2
IrDA-adapter 4-3
IrDA-anslutningar 4-3, 4-4
IrDA-port 2-3

K
kassera, batterier 5-8
kassering av batterier 5-8

L
ljud, undermeny D-3

M
mager patient 3-5
manuell, instéliningsmeny D-5
manuellt lage 3-2, 3-6, A-5
manuellt l1age, terapi 3-6
mata in

information om enheten D-7

o
oBS! 1-2
allméan varning 1-3
observera
allman terapi 3-2
om
defibrillering vi, 3-3, 3-6
LIFEPAK 1000
defibrillator vii

P
pacemaker, patienter med

implanterad 3-5
pediatriska patienter 3-4
placera elektroder 3-4, 3-5, 3-7
placering av elektroderna

i speciella

situationer 3-5
produktatervinning 5-8
puls, undermeny D-5
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>o

R

radering av patientdata 4-2
reglage och indikatorer 2-2, A-6
rengodring 5-4
radgivningssystem B-1

rérelse noterad 3-8
rorelsedetektion B-2
réstmeddelanden 3-4

atervinning 5-8

6
overféra rapporter 4-3
overvakning i EKG-lage 3-9
overviktig patient 3-5

S

service 5-8

sjalvtest viii, 5-2

skotsel av LIFEPAK 1000
defibrillator 5-1

specifikationer A-1, A-7

symbol for batteristatus 2-4

symboler 1-3

T
terapi i AED-lage 3-3
termer

fara 1-2

OBS! 1-2

varning 1-2
test- och servicedata 4-3
textmarkeringar viii
tillbehor 5-9

U
underhall, batteri 5-4
underhalls- och
testschema 5-2
uppladdningsbart batteri 5-6
utbildningsmaterial 5-9
utvérdering av
elektrodkontakt B-1

\'}
varning
rengdring 5-4
varningar
allménna varningar 1-2
batteriunderhall 5-4, 5-5
defibrillering av pediatriska
patienter 3-4
ej uppladdningsbart
batteri 5-5
EKG-6vervakningslage 3-9
service och reparation 5-8
uppladdningsbart batteri 5-7
viktigt
ej uppladdningsbart
batteri 5-5, 5-7

Bruksanvisning for LIFEPAK 1000 defibrillator
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